REPI'JI}LICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Valparaiso

Califica Ambientalmente el proyecto “Parque
Fotovoltaico El Manzano 11l — Reingreso”.

Resolucién Exenta N° 202505001102

Valpara 09 de Jumo de 2025

VISTOS:

1°. La Declaraciéon de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de fecha 30 de enero de 2025 y su Adenda
Complementaria de fecha 17 de abril de 2025, del proyecto “Parque Fotovoltaico El Manzano 11l — Reingreso”,

presentado por la sefiora Maria Monserrat Sendin Alvarez, en representacion de Andina Solar 14 SpA., con fecha
3 de junio de 2024.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que, sobre la base de
sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se detallan en el Capitulo 3
del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico El Manzano 111 —
Reingreso”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 25 de fecha 8 de julio de 2024, del Comité Técnico de la Region de Valparaiso.

4°. El Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico El Manzano 111 —
Reingreso”, de fecha 16 de mayo de 2025.

5°. El acuerdo adoptado en la Sesion Ordinaria N° 11, de fecha 27 de mayo de 2025, de la Comision de Evaluacion
de la Region de Valparaiso.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA del proyecto
“Parque Fotovoltaico El Manzano Il — Reingreso”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la Ley N°
20.417; en el Decreto Supremo N° 40 del Ministerio del Medio Ambiente, de fecha 30 de octubre de 2012,
publicado en el Diario Oficial con fecha 12 de agosto de 2013, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental (en adelante, el "RSEIA"), y sus modificaciones; en la Ley N° 18.575, Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en la Ley N° 19.880, que establece las Bases
de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de Administracion del Estado; la Resolucion Exenta
RA 119046/195/2023, de fecha 16 de junio de 2023, de la Directora Ejecutiva del SEA, que nombra Directora
Regional del SEA de la Region de Valparaiso a dofia Paola La Rocca Mattar; y la Resolucion N°36, del 19 de
diciembre de 2024, de la Contraloria General de la Republica que fija normas sobre exencion del tramite de Toma
de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Andina Solar 14 SpA, (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico El Manzano III — Reingreso” (en adelante, el
Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razdn social

RUT

Andina Solar 14 Spa.
76.771.807-1
Avenida Limache 3405, oficina 58, Viiia del Mar.

Domicilio

Maria Monserrat Sendin Alvarez
25.564.509-9
Avenida Limache 3405, oficina 58, Viiia del Mar.

Nombre del representante legal

RUT

Domicilio del representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 16 de mayo de 2025, la Direccion Regional del Servicio de
Evaluacion Ambiental de Valparaiso ha recomendado rechazar el Proyecto, por cuanto:

o El titular no ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes que permitan acreditar el cumplimiento del
requisito de otorgamiento del PAS establecido en el articulo 157 del D.S. 40/12 Reglamento del SEIA, que
consiste en no afectar la vida o salud de los habitantes, mediante la no alteracion significativa del escurrimiento
y la no contaminacién de las aguas, toda vez que el proyecto generard una alteracion significativa del
escurrimiento de las aguas del estero Casablanca y con base en la modelacion hidraulica presentada por el
Titular, no es posible asegurar que no se afectard la vida y salud de los habitantes, conforme se describe en la
Tabla 7.2.5 de la presente resolucion.

3°. Que, por acuerdo adoptado en la Sesion Ordinaria N°11, de fecha 27 de mayo de 2025, la Comision de
Evaluacion de la Region de Valparaiso acordd calificar ambientalmente desfavorable el proyecto “Parque
Fotovoltaico El Manzano Il — Reingreso”, aprobando integramente el contenido del ICE, de fecha 16 de mayo de
2025, el que forma parte integrante de la presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo
60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las consideraciones técnicas
en que se fundamenta.

4°. Que, segun lo senalado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria, los cuales
forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES.

El Proyecto tiene por objetivo producir energia eléctrica e inyectarla al Sistema
Eléctrico Nacional (SEN) empleando la radiacion solar como fuente de Energias
Renovables No Convencionales (ERNC), a través de la operacion de un parque
fotovoltaico.

Objetivo general

Descripcion general del
proyecto

Generacion de energia eléctrica producida mediante 3.280 paneles fotovoltaicos de
una potencia bruta individual de 700 Watts, que en su conjunto totalizara una
potencia nominal de 2,296 MW AC.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Literal s) de la Ley N° 19.300 “Ejecucion de obras o actividades que puedan
significar una alteracion fisica o quimica a los componentes bidticos, a sus
interacciones o a los flujos ecosistémicos de humedales que se encuentran total o
parcialmente dentro del limite urbano, y que impliquen su relleno, drenaje, secado,
extraccion de caudales o de aridos, la alteracion de la barra terminal, de la
vegetacion azonal hidrica y ripariana, la extraccion de la cubierta vegetal de
turberas o el deterioro, menoscabo, transformacion o invasion de la flora y la fauna
contenida dentro del humedal, indistintamente de su superficie”.

Vida util 30 aflos y 7 meses.

USD § 3.095.778.- (tres millones noventa y cinco mil setecientos setenta y ocho
dodlares americanos).

Monto de inversion

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion

La primera actividad que marcara el inicio de la ejecucion del Proyecto corresponde
a la habilitacion de terrenos y caminos asociados al area de Proyecto, en conjunto
con la instalacion de faenas y el cerco perimetral.
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del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas

X
Proyecto o actividad | Si | No
modifica un proyecto o
actividad existente X
Proyecto modifica otra(s) | gj No
RCA.

X

4.2. UBICACION DEL PROYECTO.

Division politico-administrativa

El Proyecto se ubicara en la comuna de Casablanca, provincia y region de
Valparaiso.

Justificacion de la localizacion

La localizacion del proyecto se justifica sobre la base de los siguientes
aspectos:

Las condiciones de la zona de emplazamiento presentan una alta
radiacion solar, lo cual posibilita la generacion eléctrica a través del
desarrollo de ERNC.

La proximidad a centros de consumo de energia eléctrica, lo que
ademas permite importantes ahorros en pérdidas tanto a nivel de
transmision como de distribucion.

Bajas pendientes en la zona de establecimiento, lo que significa
ausencia de zonas de sombra producto de colinas u otras formaciones
geograficas durante horas de luz natural.

Superficie

Superficie del proyecto 3,1 hectareas.

Coordenadas UTM en Datum

WGS84

Tabla 4.2.1: Coordenadas del Proyecto.
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POLIGONO AREA DE INTERVENCION
CUADRO DE CONSTRUCCION

VERTICE LADO DIST. ANGULO ESTE NORTE
P1 P1-P2 131.65 168°11'36" | 273400.20 | 6311908.93
P2 P2 -P3 21.65 117°36'44" | 273516.27 | 6311971.06
P3 P3 - P4 44.05 240°23'9" | 273516.06 | 6311992.71
P4 P4 - PS 8.81 208°30'9" | 273554.15 | 6312014.84
P5 P5 - P6 25.13 283°9'45" | 273562.96 | 6312015.10
P6 P6 - P7 58.67 168°29'54" | 273557.95 | 631199047
P7 P7 - P8 88.73 88°32'63" | 273557.95 | 6311931.80
P8 P8 - P9 59.76 153°56'2" | 273646.64 | 6311934.05
P9 P9 - P10 104.66 180°29'8" | 273699.64 | 6311961.66
P10 P10 - P11 31.34 110°23'6" | 273792.87 | 6312009.22
P11 P11-P12 28.15 153°20'8" | 273789.24 | 6312040.35

P12 P12 - P13 33.83 213°18'43" | 273773.78 | 6312063.87
P13 P13 - P14 17.17 153°32'39" | 273773.78 | 6312097.71
P14 P14-P15 | 42.21 139°46'1" | 273766.13 | 6312113.08
P15 P15-P16 6.79 156°41'20" | 273727.37 | 6312129.78
P16 P16 - P17 22.10 152°28'55" | 273720.58 | 6312129.78
P17 P17 - P18 23.81 117°31'5" | 273700.98 | 6312119.57
P18 P18 - P19 62.02 242°28'55" | 273700.98 | 6312095.76
P19 P19 - P20 14.37 117°31'5" | 273645.98 | 6312067.11
P20 P20 - P21 88.75 247°49'20" | 273645.98 | 6312052.73
P21 P21 - P22 2.16 123°40'47" | 273563.80 | 6312019.23
P22 P22 - P23 9.79 256°50'15" | 273563.37 | 6312017.11
P23 P23-P24 | 45.72 151°29'51" | 273553.58 | 6312016.83
P24 P24 - P25 21.61 119°36'51" | 273514.05 | 6311993.86
P25 P25-P26 | 130.14 242°23'4" | 273514.26 | 6311972.25
P26 P26 - P27 | 199.70 199°41'42" | 273399.52 | 6311910.82
P27 P27 - P28 2.00 90°0'1" 273202.00 | 6311881.41
P28 P28 -P29 | 199.92 89°59'58" | 273202.30 | 6311879.43

Fuente: Anexo 4.4 de la Adenda Complementaria, PAS 160.

Caminos o vias de acceso

El acceso es por la Ruta F-830 desde el centro de la comuna de
Casablanca, durante 4,2 km (en direccion noreste) llegando al punto de
servidumbre de transito, que permite ingresar a la instalaciéon por medio
de caminos interiores en aproximadamente 1,2 km.

Referencia al expediente de
evaluacion de los  mapas,
georreferenciacion e informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

Adenda Complementaria, Anexo 2, Layout Actualizado.

4.3. PARTES, OBRAS y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO.

PARTES Y OBRAS

Nombre Descripcion Caricter Fase
Instalacion de | Zona que contara con la infraestructura requerida para | Temporal | Construccion y
faenas la construccion del parque fotovoltaico, considera: cierre.

. Bodegas.

. Bafio con sistema de tratamiento mediante una
fosa séptica con drenes de infiltracion.

- Baiflos quimicos.

- Estacionamientos no cubiertos con zona de carga
de combustible.

. Zona de acopio de materiales y equipos.

. Area de almacenamiento de residuos.

« Zona de descarga y maniobra de camiones.

- Grupos electrogenos.

Acceso y caminos | Se habilitara un camino de acceso con un ancho de 4 | Permanente | Construccion,

interiores metros, que sera estabilizado con bischofita o supresor operacion y
de polvo similar. cierre.

Cercado Se contara con un cierre perimetral de 2 metros de | Permanente | Construccion,

perimetral altura. operacion y

cierre
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Paneles solares

Estructuras con marco de aluminio, una cubierta de
vidrio templado antirreflejos, y celdas solares de un
material semiconductor posicionadas entre el vidrio
anterior y una lamina de plastico posterior. Se contara
con 3.280 paneles de 700 Wp.

Permanente

Operacion

Sistema de

baterias (BESS)

El parque fotovoltaico contard con un (1) area de
almacenamiento de energia el cual contara con 3 bancos
de baterias modelo LUNA2000-4.5MWH-2h1, el cual
cuenta con una capacidad nominal de 4,472 kWh,
voltaje maximo de 1.500 V y con un peso total de 41
toneladas. Cada celda cuenta con una capacidad de 896
Wh, para mayor detalle del sistema de baterias se
presentan las fichas técnicas correspondientes en el
Anexo 5.4 de la Adenda. Estas consisten en sistemas de
almacenamientos electroquimicos y tienen el objetivo
almacenar el diferencial de energia producida por la
planta, permitiendo al Proyecto desplazar su curva de
generacion al aportar energia al sistema eléctrico
incluso en horas cuando el recurso solar no esté
presente, es decir, durante la noche.

La parte principal y de mayor volumen al interior de los
BESS, corresponde a las baterias de iones de litio. Estas
poseen catodos de dxidos metalicos de litio y anodos de
grafito inmersos en disoluciones de sales de litio. Es en
estos dispositivos donde ocurren las reacciones que
permiten convertir la energia eléctrica en energia
quimica y viceversa, segin se aplique entre sus
terminales una corriente de carga o de descarga.

Permanente

Operacién

Sala de control

Lugar de control y monitorizacion de la instalacion,
consistente en una edificacion modular prefabricada
tipo contenedor metalico proveniente del reciclado de
contenedores maritimos de 6 m?, que se ubicara sobre
una fundacion de hormigon.

Permanente

Operacion

Sistema de

cableado

El parque fotovoltaico contara con sistema de cableado
de baja tension, de media tension y de fibra dptica.

Permanente

Operacion

Bodega

Se dispondré de una bodega para el almacenamiento de
insumos, herramientas y materiales necesarios para las
tareas de mantencion.

Permanente

Operacion

Areas de acopio
de residuos

Zonas para el acopio temporal de residuos, en
superficies separadas para residuos asimilables a
domésticos y residuos industriales no peligrosos.

Permanente

Operacion

Bodega de
residuos
industriales

peligrosos

Se contara con una bodega prefabricada que cumplira
con lo establecido en el Decreto Supremo N°148/2003
del Ministerio de Salud, mediante el cual se Aprueba
Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos
Peligrosos.

Permanente

Operacion

Fosa séptica

Se contara con una fosa séptica con drenes de
infiltracion.

Permanente

Operacion

Linea de

transmision

La evacuacion de la energia eléctrica producida en el
parque fotovoltaico se realizara mediante una linea
aérea de media tension (12 kV) que conectara el punto
de evacuacion del proyecto con el punto de conexion de
la red de distribucion, la cual tendra una longitud
aproximada de 0,45 km.

Permanente

Operaciéon

ACCIONES

Nombre

Fase
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Replanteo y preparacion del terreno. Construccion.
Habilitacion de cerco perimetral. Construccion.
Habilitacion de la instalacion de faenas. Construccion.
Movimiento de tierra. Construccion.
Hincado de estructuras y montaje de modulos fotovoltaicos. Construccion.
Pruebas de funcionamiento. Construccion.
Desarme y retiro de instalaciones preliminares. Construccion.
Construccion de obras PAS 156 y 157. Operacion.
Limpieza de los mddulos fotovoltaicos. Operacion.
Generacion de energia y transmision de electricidad. Operacion.
Control remoto de las instalaciones Operacion.
Mantenimiento preventivo. Operacion.
Mantenimiento correctivo. Operacion.
Manejo de la vegetacion en el parque fotovoltaico. Operacion.
Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura. Cierre.
Restauracion. Cierre.
Prevencion de futuras emisiones. Cierre.
Mantencion, conservacion y supervision Cierre.

4.3.1. FASE DE CONTRUCCION

Partes y Obras:

Instalacion de faenas.

Acceso y caminos interiores.

Cercado perimetral.

Acciones:

Nombre

Descripcion

Replanteo y preparacion
del terreno.

Previo a la construccion de las obras del Proyecto, se realizara un replanteo
topografico, consistente en la operacion y medicion practica que tiene por
objetivo plasmar o trasladar fielmente al terreno las dimensiones y formas
indicadas en los planos.

Habilitacién de
perimetral.

cerco

Para el cerco perimetral, se considera un cerramiento metalico de 2,0 metros de
altura libre con postes de acero galvanizado 3 metros y que contara en su parte alta
con brazo pua en 45° para la instalacion de alambres de ptias en 3 niveles. Estos
postes estaran hincados sobre fundaciones de hormigoén, del orden de 50 cm de
profundidad, sobre estos se instalara una malla rigida tipo ACMAFOR, con 5 clips
de fijacion por poste.

Habilitacion de la
instalacion de faenas.

Se utilizaran instalaciones modulares tipo contendor para las dependencias. Estas
permiten la posibilidad de reutilizacion, para lo cual los edificios seran
desarmables, transportables y faciles de montar y desmontar.

Movimiento de tierra.

La mayor parte de este trabajo corresponde a la ejecucion de las zanjas para alojar
el cableado para evacuar la electricidad del generador fotovoltaico, asi como otras
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zanjas para alojar el cableado de fibra optica que permite monitorizar y vigilar la
instalacion. Estos trabajos reutilizan el material de excavacion para el propio
relleno de la zanja. En menor medida se realizaran excavaciones para la instalacion
de los postes del vallado perimetral y las cimentaciones de los edificios.

Se procedera una limpieza de los arbusto y escarpe de las zonas afectadas por las
instalaciones con objeto de hacer accesible la zona para los trabajos.

Hincado de estructuras y

Una vez repartidos los perfiles, se hincaran mediante una maquina hincadora

montaje de  moédulos | peumatica, la cual los introduce por percusion directamente al suelo.
fotovoltaicos. o ) )
Distribuidos los médulos se procede a su montaje, la cual se realizard manualmente
por dos operarios que los fijan a la estructura del seguidor.
A la vez que se montan los paneles puede comenzar simultaneamente al cableado
de baja tension que los une.
Pruebas . de | Una vez finalizadas todas las obras y acciones, se realizardn pruebas de
funcionamiento. funcionamiento de las instalaciones y equipos del proyecto para verificar el
cumplimento de la normativa vigente y los parametros definidos en la solicitud de
conexion a la distribuidora.
Se procedera por parte de los suministradores e instalaciones a las recepciones
parciales de cada equipo segun superen las pruebas de funcionamiento,
momento en el que comienza el periodo de garantia.
Desarme y retiro de | Una vez finalizada la construccién del Parque Solar se procedera al desarme
instglaf:iones y retiro de las instalaciones preliminares del Proyecto de forma secuencial de
preliminares. acuerdo con el avance constructivo.

Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

La estimacion del consumo de agua potable para la fase de construccion serd de

Agua. maximo 5,2 m?/dia en el periodo de mayor dotacion de personal durante la fase
de construccion. El cual serd suministrado por proveedor autorizado.
La superficie de suelo a intervenir por excavaciones es de 832,5 m? y el volumen
Suelo. 848 metros cubicos y la superficie de suelo a intervenir por escarpe es de 334,25
m? y el volumen 6,8 m>.
La superficie de formacion vegetal a efectiva a intervenir serd de 22.794 m2.
Flora.

Se requerira la extraccion de ocho (8) individuos de Maitén, dos (2) individuos de
Molle y dos (2) individuos de Espino.

Emisiones y efluentes.

Emisiones a la atmosfera

Material Particulado
(MP]O, MPz,s, MPS) y
Gases (NOx, SO,, NHs,
CO, COV)

En la DIA, Anexo 3.1, se presentan la estimacion de las emisiones atmosféricas
que se generaran producto de las actividades de la fase de construccion del
proyecto. A continuacion, se presenta el resumen de la estimacion de emisiones:

Tabla 4.3.1.1. Resumen de emisiones durante construccion considerando
traslado de personal.
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o Emisién [ton/aiio]
Fase Actividad emisora
MPyo | MP2s | MPS NOX S0 NH3 co cov
Escarpe 1,38E- | 2,08E- | 1,38E-
04 05 04
Excavaciones 9/51E- | 4,885 | 4,65E
03 03 02
Erosion de material en | 1,30E- | 2,00E- | 1,30E-
pila 06 07 06
Carguio y volteo de 5,66E- | 8,58E- | 5,66E-
material 07 08 07
Construc Transito no 1,82E- | 1,82E- | 5,93E-
cion pavimentado 03 04 03
Transito pavimentado LLLE- | 2,358 | 5,06E
01 02 01
Combustién vehiculos 1,34E- | 1,34E- | 1,34E- | 2,61E- | 4,59E- | 3,12E- | 7,16E- | 7,67E-
04 04 04 02 05 05 04 05
Combustion 5,44E- | 5,44E- | 5,44E- | 8,36E- | 1,27E- | 3,30E- | 4,13E- | 5,73E-
maguinaria 02 02 02 01 03 04 01 02
Combustidn grupos 1,19€- | 1,19€- | 1,19E- | 1,95E- | 1,00E- | 0,00E+ | 1,18E- | 3,62E-
electrdgenos 02 02 02 01 02 00 01 01
1,89E-|9,51E- | 6,26E-| 1,06E |1,14E-|3,61E-|5,32E- | 4,19E-
Total 01 02 01 +00 02 04 01 01

Fuente: Adenda Complementaria, Respuesta 7, Tabla 6.

Enla DIA, Anexo 3.1.2, se presenta la modelacion de dispersion de contaminantes
atmosféricos a través del modelo CALPUFF. El escenario de modelacion
corresponde al momento en donde las tasas de emision consiguen su valor mas
alto, segiin los resultados presentados en el Informe de Estimacion de Emisiones
en el Anexo 3.1 de la DIA, durante las fases de construccion y operacion del
Proyecto para el analisis e interpretacion de la deposicion tanto de MP o, MP s,
NOx, SO, y MPS.

En la Tabla 6 del Anexo 3.1.1 de la DIA, se presentan las coordenadas y la
distancia al proyecto de cada uno de los puntos evaluados. Los receptores
identificados corresponden a las viviendas mas cercanas al proyecto. En la figura,
se puede observar la ubicacion espacial de los receptores discretos del Proyecto.

Figura 4.3.1.1. Ubicacion de receptores discretos.

P 272000 2730 [

Declwacion ce lmpaco Amibiental
“Proyocto Parqua E Marzano I

Fogrn: Reseptores 5retss

Escals 1250

“eron Catagrances
c T e 19
5 84

El escenario de modelacion corresponde al afio 2 de ejecucion del Proyecto, el
cual contempla 9 meses de la fase de construccion y 3 meses de la fase de
operacion del afio 2024, como se presenta en la Tabla 7 del anexo.

A continuacion, se presentan los resultados de las concentraciones en inmision
estimadas por el modelo de dispersion atmosférica en los receptores discretos del
proyecto y la evaluacion del cumplimiento de la normativa aplicable, durante el
escenario de modelacion que contempla los 9 meses de la fase de construccion y
los 3 primeros meses de a fase de operacion del proyecto.

Tabla 4.3.1.2. Concentracioén promedio anual de MPj, en receptores discretos.
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Limite maximo Concentracién promedio Cumplimiento
e permitido [ug/m>N] amesl normativa
[ug/m°N]
Rel 1.56E-04 Si
Re2 1.84E-04 Si
Re3 1.16E-03 Si
Re4 50 2.15E-03 Si
Re5 4.12E-03 Si
Reb 6.94E-03 Si
Re7 3.30E-04 Si

Fuente: DIA, Anexo 3.1.2, Tabla 20.

Tabla 4.3.1.3. Concentracion promedio diaria de MPjo en receptores discretos.

Receptor Ll'n_'li_te maximo Percel_ItiI_BS del promedio Cumplimi_ento
permitido [ug/m°>N] diario [ug/m>N] normativa
Rel 9.66E-04 Si
Re2 1.06E-03 Si
Re3 5.26E-03 Si
Re4 130 1.01E-02 Si
Re5 1.71E-02 Si
Re6 2.39E-02 Si
Re7 1.83E-03 Si

Fuente: DIA, Anexo 3.1.2, Tabla 21.

Tabla 4.3.1.4. Concentracion promedio anual de MP; s en receptores discretos.

Limite maximo Concentracion Cumplimiento
SEEETIT permitido [ug/m>N] pro[rll: ;?:;ﬁual no:’mativa
Rel 3.04E-05 Si
Re2 3.82E-05 Si
Re3 2.44E-04 Si
Re4 20 4.56E-04 Si
Re5 8.74E-04 Si
Reb 1.47E-03 Si
Re7 5.30E-05 Si

Fuente: DIA, Anexo 3.1.2, Tabla 22.

Tabla 4.3.1.5. Concentracioén promedio diaria de MP» 5 en receptores discretos.

Receptor Lin:li_te maximo Percer:lti I_98 del promedio Cumplimi_ento
permitido [ug/m’N] diario [ug/m>N] normativa
Rel 1.96E-04 Si
Re2 2.17E-04 Si
Re3 1.11E-03 Si
Re4 50 2.14E-03 Si
Re5 3.63E-03 Si
Re6 5.05E-03 Si
Re7 3.12E-04 Si

Fuente: DIA, Anexo 3.1.2, Tabla 23.

Tabla 4.3.1.6. Depositacion anual de MPS en receptores discretos.

Limite maximo Concentracion media
Receptor permitido aritmetica anual e L

[mg/m? - dia] [mg/m” - dia] g

Rel 0.00E+00 5i

Re2 0.00E+00 5i

Re3 0.00E+00 5

Red 200 0.00E+00 5i

Re5 0.00E+00 5

Re6 0.00E+00 5i

Re7 4.44E-03 5

Fuente: Elaboracion propia en base a la DIA, Anexo 3.1.2, Tabla 24.

De acuerdo con los resultados obtenidos permiten concluir lo siguiente:

o En relacion con el MPyo, el aporte del Proyecto no superara a las
concentraciones maximas establecidas D.S. N°12/2022 del Ministerio del
Medio Ambiente, que Establece Norma Primaria de Calidad Ambiental
para Material Particulado Respirable (MP;o).

o En relacion con el MP55s, el aporte no superara a las concentraciones
maximas establecidas por el D.S. N°12/2011 del Ministerio del Medio
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Ambiente que Establece Norma Primaria de Calidad Ambiental para
Material Particulado Fino Respirable (MP>s).

« En relacion con el MPS, el aporte de la depositacion no superara los
limites maximos establecidos en la norma de referencia utilizada de la
Confederacion Suiza, cuyo limite es de 200 mg/m?-dia.

o Respecto con el NO,, el aporte del Proyecto no superara los limites
maximos establecidos en el D.S. N°40/2024 del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia que Establece Norma Primaria de Calidad de
Aire para Dioxido de Nitrogeno (NO»).

e Con relacion al SO, el aporte del Proyecto no superara los limites
maximos establecidos en el D.S. N°104/2018 del Ministerio de Medio
Ambiente que establece la Norma Primaria de Calidad del Aire de
Dioxido de Azufre.

Por lo anterior, el aporte del Proyecto no superara los valores limites de
concentracion establecidos en las normas de calidad ambiental primarias y en la
norma de referencia utilizada.

Emisiones liquidas

Residuos
domésticos.

Se estima una generacion maxima de 5,250 m’/dia para un méximo de 35
trabajadores, considerando una dotacion de agua potable de 150 I/hab/dia y un
factor de recuperacion del 100%. Las aguas servidas seran retiradas
periodicamente por una empresa especializada en el rubro, la cual estard
autorizada por la Autoridad Sanitaria.

liquidos

Efluentes industriales Para esta labor se contara con un contenedor similar a los empleados para la

Los residuos liquidos industriales corresponderan a aguas provenientes del
lavado de camiones mixer que transportaran hormigon, estos seran del orden de
0,042 m? para toda la fase de construccion.

recoleccidon de escombros en los sitios de obra. Este sistema facilita la
evaporacion del agua para la posterior eliminacion del cemento decantado como
solido residual inerte.

Emisiones de Ruido

Ruido

En DIA, Anexo 3.2, se presenta el Estudio Ruido y Vibraciones. Las fuentes de
ruidos se asocian principalmente a maquinas y equipos utilizados para esta fase.
Para determinar las emisiones de ruido asociadas a esta fase, se eligieron 6
puntos receptores cercanos al emplazamiento del Proyecto, todos
correspondientes a viviendas.

Figura 4.3.1.2. Ub

icacion receptores sensibles.

En la DIA, Anexo 3.2, Tabla 5, se presenta una breve descripcion de los
receptores humanos de ruido y vibraciones.

A continuacion, se presenta los resultados de la modelacion acustica.

2ir las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Tabla 4.3.1.7. Evaluacion D.S. N°38/2011 del MMA Fase de construccion del
Proyecto, periodo diurno.

Evaluacion D.S. N°38/2011 del MMA — Periodo diurno
Etapa de construccion del Proyecto
Trabajos movimiento de tierras (zanjas y escarpe) - Escenario 1
Nivel Limite Estado
Punto | “R120% | Proyectado | ) o yido | (Superal
[dBA] Permisible [dBA] | No Supera)
1 11 50 65 No Supera
2 II 37 60 No Supera
3 Rural 35 51 No Supera
4 Rural 30 58 No Supera
5 Rural 28 65 No Supera
6 Rural 28 65 No Supera

Fuente: Tabla 39, Anexo 3.2 de la DIA.

De lo anterior, es posible concluir que el Proyecto en su fase de construccion
dard cumplimiento con los niveles de ruido maximos permitidos en el D.S.
N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que Establece Norma de
Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Ruido Trafico Vial

En DIA, Anexo 3.2, Estudio Ruido y Vibraciones, en su numeral 4.2, se presenta
la evaluacion de ruido por trafico vial conforme con la norma de referencia de
la Confederacion Suiza OPB 814.41.

Para evaluar la normativa de la Confederacion Suiza se consideraron 9
receptores adicionales, ubicados en calle Alejandro Galaz en la comuna de
Casablanca, calle por lo cual circularan los vehiculos hasta ingresar y luego salir
del predio del Proyecto. Las coordenadas de ubicacion de estos 9 puntos
receptores se muestran en la siguiente tabla:

Tabla 4.3.1.8. Coordenadas de receptores adicionales.

D Coord. UTM 19 H
RECEPTOR Este Norte

7 274.323 6.312.334
8 274.650 6.312.098
9 274.872 6.311.945
10 274.970 6.311.872
11 275.122 6.311.755
12 275.230 6.311.577
13 275.433 6.311.283
14 275.592 6.311.108
15 275.733 6.310.968

Fuente: DIA, Anexo 3.2, Tabla 29.

Figura 4.3.1.3. Ubicacion receptores adicionales.

YT
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' Puntos receptores

b s6lo para evaluacién
B normativa suiza

40

N

s ’\t adicionales
\%‘»ﬁ“ #
L)

Fuente: DIA, Anexo 3.2., Figura 17.

La siguiente tabla muestra los resultados obtenidos para los niveles de
evaluacion Lr y su comparacion con los valores limites de inmision indicados
en la normativa suiza para el grado de sensibilidad correspondiente:

Tabla 4.3.1.9. Resultados niveles Lr normativa Suiza OPB 814.41.

Lr Valor Limi'te Calificacion
Punto Gra_d(_: _de dB(A) de Inmision OPB 914.4]_.
receptor | Sensibilidad dB(A) Normativa suiza
Dia Dia Dia

1 I 33 60 Cumple
2 I 38 60 Cumple
3 21 55 Cumple
4 I 14 55 Cumple
5 I 14 55 Cumple
6 I 13 55 Cumple
7 I 50 60 Cumple
8 I 49 60 Cumple
9 11 51 60 Cumple
10 I 51 60 Cumple
11 I 52 60 Cumple
12 11 52 60 Cumple
13 11 51 60 Cumple
14 I 52 60 Cumple
15 I 50 60 Cumple

Fuente: DIA, Anexo 3.2., Figura 46.

De los resultados obtenidos de las modelaciones actsticas del flujo de camiones
en la fase construccion del Proyecto, podemos sefialar que los niveles de ruido
proyectados en los puntos receptores no superaran los valores limites de
inmision de ruido segun lo indicado por la normativa suiza OPB §814.41.

Tanto para la operacion como de cierre del Proyecto no sera evaluada la
normativa suiza debido a la menor circulacion de vehiculos en estas fases del
Proyecto.

Ruido en Fauna

En la Adenda, Anexo 3.2, se actualiza el Estudio de Ruido sobre Fauna Nativa.
La delimitacion del area de influencia se muestra en la siguiente imagen.

F0)]
o=
G
o
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Figura 4.3.1.4. Area de influencia de ruido sobre fauna.
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Fuente: Adenda, Anexo 3.2, Figura 2.

Conforme a los registros de fauna obtenidos en las 3 campatfias de prospeccion,
en conjunto con la identificacion de los ambientes de fauna, en donde se alberga
la fauna caracterizada, se muestra el listado de especies de interés y/o sensibles
presentes en el area de influencia del proyecto.

Tabla 4.3.1.10. Especies Sensibles y/o de interés identificadas en el Al del

i, proyecto. . .
Nombre Nombre Origen Categoria | Referencia -
B cientifico comtin | Biogeografico| Vigente | o Decreto il
. Pleurodema | Sapito de . DS 41/2011
Anfibios thaul 4 ojos Nativa NT MMA 2
] Philodryas | Culebra de . DS 16/2016
Reptiles chamissonis | cola larga Endémica Lc MMA 2
" Liolaemus Lagartija . DS 19/2012
Reptiles P eshelta Endémica LC MMA 2
Liplaemus Lagartija - DS 19/2012
Reptiles lemniscatus | lemniscata Nativa L MMA ’
Myocastor E - DS 16/2016
Mamiferos coipus Coipo Nativa LC MMA 3

Eu
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Nombre Nombre Origen Categoria | Referencia .
iz cientifico comtin | Biogeografico| Vigente | o Decreto Ll
Mamiferos .{‘_':‘siums Murf:iglago Nativa DD DS 16/2016 20
cinereus ceniciento MMA
i Murciélago
Mamiferos Tad_é‘.”da. de cola Nativa LC DS 06/2017 32
brasiliensis libre MMA
Theristicus ; . DS 06/2017
Aves catidaius Bandurria Nativa LC MMA 6
Aves C;afknago Becacina Nativa LC DS 16/2016 1
paraguaiae MMA
Aves Strix rufipes Concdn Nativa NT DS 16/2016 i
rufjpes MMA
Aves Egretta thula Ga_rza Nativa - - 1
chica
Aves Aedea cocoi Garza Nativa LC DS 16/2016 2
cuca MMA
Aves Tyto alba Lechuza Nativa - - 1
Spatula Pato .
Aves cyanoptera | colorado Nativa ) ] 2
Spatula Pato . DS 16/2016
Aves platalea cuchara Nativa Lc MMA 2
Anas Pato
Aves flavirostris jergdn Mativa - - 4
flavirostris chico
Anas georgica Pato
Aves > georg. jergdn Nativa - - 5
spinicauda
grande
Lophonetta Pato
Aves specularioides Juraiual Nativa - - 9
specularioides urajua
Aves Anas sibilatrix | Pato real Nativa - - 6
Pardirallus . .
Aves sanguinolentus Pidén Nativa - - 12
. . Pitotoy . DS 44/2021
Aves Tringa flavipes chico Nativa LC MMA 2
Fulica .
Aves armillata Tagua Nativa - - 18
Aves Pha,fac_ ocorax Yeco Nativa - - 3
brasilianus

Fuente: Adenda, Anexo 3.2, Tabla 1.

La ubicacion de cada especie sensible y/o de interés registrada esta indicado en
la siguiente figura, la cual representa la ubicacion geoespacial del registro, en
conjunto con el ambiente de fauna identificado dentro del area de influencia del

proyecto.
Figura 4.3.1.5. Avistamiento de especies en el Al
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Fuente: Adenda, Anexo 3.2., Figura 18.

274000

La siguiente figura muestra un mapa de ruido del escenario sin aplicacion de
medida.
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Figura 4.3.1.6. Mapa de ruido fase de construccion del Proyecto (escenario
critico), fauna.
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Fuente: Adenda, Anexo 3.2., Figura 9.

La siguiente figura muestra un mapa de ruido del escenario descrito para la fase
de construccion del Proyecto, aplicando la medida de pantallas acusticas.

Figura 4.3.1.7. Mapa de ruido del escenario descrito para la fase de
construccion del Proyecto, aplicando la medida de pantallas acusticas.
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Fuente: Adenda, Anexo 3.2., Figura 13.

273100 273200 213300 273400

La siguiente figura muestra un mapa de ruido fase de construccion del Proyecto
(escenario critico), fauna sensible, implementando pantallas acusticas.

Eu
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Figura 4.3.1.8. Mapa de ruido fase de construccion del Proyecto (escenario
critico), fauna sensible, implementando pantallas actsticas.
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Fuente: Adenda, Anexo 3.2., Figura 14.

En la respuesta 73 de la Adenda, se sefiala que se incluyen en la modelacion
todas las especies sensibles y/o de interés registradas en las tres (3) campaiias
de prospeccion de fauna, representadas principalmente por un (1) anfibio, tres
(3) reptiles, tres (3) mamiferos y 16 aves, en donde la mayoria de las especies
se ubican en el ambiente acuoso del Estero Casablanca, ademas de la
Vegetacion Riberefia circundante que este presenta.

De acuerdo con el anélisis realizado para las especies sensibles y/o de interés,
se evalu6 el ambiente en donde transitan las especies, ademas de su receptor de
ruido el cual corresponde a la ubicacién donde fue registrado el individuo.

Conforme a la modelacion de ruido con la aplicacion de las medidas
correspondiente a la barrera acustica movil para la fase de construccion, que se
ird ajustado a los distintos frentes de trabajo, se obtuvo que solo 3 especies
presentan superacion del umbral, correspondientes al anfibio Sapito de 4 ojos
(Pleurodema thaul, n=2), al reptil Lagartija lemniscata (Liolaemus lemniscatus;
n=7) y por ultimo el ave Bandurria (Theristicus caudatus; n=6), las medidas
asociadas y el descarte de efectos para aquellas tres (3) especies se presenta a
continuacion:

¢ Enla fase de construccion para la especie de baja movilidad correspondiente
a reptiles Lagartija lemniscata (Liolaemus lemniscatus; n=T7), se superara el
umbral de referencia de afectacion conductual. Con el fin de evitar una
influencia significativa se implementara el Compromiso Ambiental
Voluntario “Perturbaciéon Controlada para las especies de baja movilidad
como Liolaemus lemniscatus, Liolaemus tenuis y Philodryas chamissonis”,
conforme se describe en la Tabla 12.1.4 del ICE.

¢ En la fase de construccion del Proyecto para la especie anfibios Sapito de 4
ojos (Pleuroderma thaul; n=2), se superara uno de los umbrales de
referencia de afectacion conductual. Sin embargo, en el caso particular de
la especie anfibio “Sapito de 4 ojos”, con esta medida, esta especie se
ubicara fuera del area de influencia de ruido.

¢ En la fase de construccion del Proyecto para la especie de alta movilidad
correspondiente a avifauna Bandurria (Theristicus caudatus; n=6), se
superaran los umbrales de referencia de afectacion conductual y fisiologico.
Sin embargo, dado que esta especie es de alta movilidad, la cual suele
movilizarse rapidamente ante alteraciones en su entorno, se descarta la
afectacion sobre esta especie, teniendo en consideracion que no existe
nidificacion al interior del area del Proyecto.
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Otras emisiones

En la DIA, Anexo 3.2, Estudio Ruido y Vibraciones, se presenta el nivel de
vibracion que generaran las maquinarias utilizadas en la fase de construccion
del Proyecto determinado a partir de datos obtenidos de la normativa “FTA-
VA—90-1003-06 Transit Noise and Vibration Assessment”, de la FTA de
Estados Unidos. A continuacion, se detallan y muestran en la siguiente tabla.

Tabla 4.3.1.11. Evaluaciéon de cumplimiento fase de construccion, trabajos
hincadora. Criterio de molestia.

) LV Evaluacion
Ubicacicn Punto Maximo
frente de Lv [VdB] . (Supera/
. receptor permitido No
trabajo
[VdB] Supera)
Vlbl’aClOIleS. i 61 72 No supera
1
2 50 72 No supera
3 49 72 No supera
4 48 72 No supera
2
5 46 72 No supera
6 47 72 No supera
Fuente: Tabla 47, Anexo 3.2 de la DIA.
Por lo anterior, el Proyecto no superara los limites maximos establecidos en la
norma de referencia utilizada.
Residuos
Los residuos solidos asimilables a domiciliarios y los Residuos industriales no
peligrosos, seran generados, manejados y dispuestos de la siguiente manera:
Tabla 4.3.1.12. Residuos asimilables a domiciliarios y residuos industriales no
peligrosos generados en fase de Construccion.
Residuos sOlidos Tipos Cantidad Descripcion Periodicidad| Disposicion Final
asimilables a domiciliarios deretiro
. : ; y Residuos 42 kg/dia Restos organicos, papeles y 2 veces por Sitio Autorizado
Residuos industriales no domiciliarios plasticos semanz por la SEREMI de
peligrosos. . . _ __ Salud
Industriales no | 124,2 kg | Residuos de hormigdn lavado de Sitio Autorizado por
peligrosos [fase canoas Mensual o | la SEREMI deSalud
60 Kg/mes | Restos de cables, cartones de segun
embalaje, madera, envases vacios, requerimiento
restos de materiales de s
construccidn, EPP defectuosos.

Fuente: Tabla 3, Anexo 4.1 PAS 140 de la Adenda Complementaria.

Residuos peligrosos.

Los residuos peligrosos seran generados, manejados y dispuestos de la siguiente
manera:

Tabla 4.3.1.13. Residuos peligrosos generados en fase de construccion.

Residuo Cantidad Tipo de Frecuencia de Di icién Final
Peligroso (Kg/mes) | contenedor Retiro isposicion Fina
Envases usados N Sitio f:le disposicion final
vacios con > ReC|p|fer_1te C\?da 6 meses o autorizado por la
i hermético | segun requerimiento | SEREMI de Salud de la

pintura Regidn.
szvascﬁfu:::;t: . Sitio f:le disposicion final
espuma dé 3 Recipiente Cada 6 meses o autorizado por la
t hermético | segun requerimiento | SEREMI de Salud de la

poliuretano, Reaidn

WD-40 glon.
Aceite . Sitio f:le disposicion final
lubricante y 3 Recipiente Cada 6 meses o autorizado por la
hermético | segun requerimiento | SEREMI de Salud de la

grasa usados Region.
Sitio de disposicidn final
Brochas usadas 2 Recipiente Cada 6 meses o autorizado por la
hermético | segun requerimiento | SEREMI de Salud de la

Regidn.
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Residuo Cantidad Tipo de Frecuencia de . I
Disposicion Final

Peligroso (Kg/mes) | contenedor Retiro
Sitio de disposicion final
Toner de 5 Recipiente Cada 6 meses o autorizado por la
impresoras hermético | segln requerimiento | SEREMI de Salud de la
Regidn.
Elementos

contaminados

Sitio de disposicién final
con

hidrocarburos 5 Recipiente Cada 6 meses o autorizado por la
o hermético | segln requerimiento | SEREMI de Salud de la
(pafios, Redais
egion.
guantes,
guaipes)
Sector Sitio de disposicion final
Paneles especifico autorizado por la
Fotovoltaicos* s dentro de la Cada & meses SEREMI de Salud de la
bodega Regién.

TOTAL RESPEL

MENSUAL =

Fuente: Tabla 3, Anexo 4.2 PAS 142, Adenda Complementaria.

Productos quimicos y otras

sustancias que puedan afectar el medio ambiente:

Sustancias peligrosas.

Para el desarrollo de la fase de construccion se requerira contar con el suministro
y almacenamiento de sustancias definidas como peligrosas por la norma NCh
382.01.2004 (insumos tales como pinturas, diluyentes, lubricantes, entre otros).
Estas sustancias seran almacenadas dando cumplimiento al D.S. N°43/2016 del
Ministerio de Salud, Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

ICE, Capitulo 4, numerales 4.2, 4.3 y 4.6.

4.3.2. FASE DE OPERACION

Partes y Obras:

Acceso y caminos interiores.

Cerco perimetral.

Paneles solares.

Sistema de baterias (BESS).

Sala de control.

Sistema de cableado.

Bodega.

Areas de acopio de residuos.

Bodega de residuos industriales peligrosos.

Fosa séptica.

Linea de transmision eléctrica.

Acciones:

Nombre

Descripcion

Construccion obra PAS 156
y 157

El presente proyecto considera la construccion de un canal que permitird desviar
el flujo proveniente de la quebrada afluente a la zona de paneles. Segin la
distribucion del proyecto, se requerira un canal que dirigira el flujo hacia una
descarga proyectada en el Estero Casablanca.

Adicionalmente, el proyecto contempla la construccion de un pretil de tierra
compactada revestido con una membrana de HDPE con un talud de 1:1 (H:V),
cuya finalidad es defender parte de la infraestructura del Parque de las aguas
lluvias proveniente de las crecidas del estero Casablanca.

Este pretil tiene un largo de 342 metros, de altura variable minima de 1,00 m y
maxima de 1,5 m.

En la Adenda Complementaria, Anexo 4.4 PAS 157, se encuentra las
especificaciones técnicas del canal de desvio y del pretil.

2ir las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Figura 4.3.2.1. Representacion grafica de emplazamiento de las obras Pretil.

Vertices

— Pretil

= LAT

~ Canal

— Cerco Perimetral |
Red Hidrografica

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 4.4 PAS 157, Figura 3-4.

Limpieza de los modulos
fotovoltaicos.

La limpieza de los paneles se realizard de manera semestral donde inicialmente
se realizara en seco mediante herramientas mecanicas especiales para la accion,
en caso de ser necesaria la limpieza de paneles con agua se estima un volumen
de 0,7 litros por panel, requiriéndose un total de 2,3 m? por evento de limpieza.

Generacion de energia y
transmision de
electricidad.

Generacion de energia del orden de 2,296 (MW AC).

Mantenimiento preventivo.

Mantenimiento de mddulos fotovoltaicos, de inversores, baterias y de todas
las instalaciones.

Mantenimiento correctivo.

El mantenimiento correctivo se refiere a las reparaciones que se realizaran al
sistema en el caso de producirse fallas o detectarse anomalias durante las
inspecciones periddicas, tanto fisicas como remotas, que puedan producir mal
funcionamiento en el corto o mediano plazo.

Manejo de la vegetacion
en el parque fotovoltaico.

Se realizara corta manteniendo una altura de aproximadamente 20 cm y los restos
vegetales producto de la accidn se dejaran en el suelo a modo de detritos evitando
procesos erosivos que puedan afectar al area de los paneles.

Productos generados:

Energia eléctrica.

El Proyecto producira energia eléctrica que sera incorporada al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN).

Recursos naturales a extrae

r, explotar o utilizar:

Suelo. Se utilizara una superficie de 3,1 hectareas.
Agua. Para actividades de mantencion y limpieza, requiriéndose un total de 2,3 m* por
evento de limpieza.
af: Ell:;l
Para 2ir las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Emisiones y efluentes.

Emisiones a la atmésfera

Material Particulado
(MPo. MP, 5, MPS) y
Gases (NOx, SO,
NHs;, CO, COV)

En la Adenda, Anexo 3.1, se presentan la actualizacion de la estimacion de las
emisiones atmosféricas que se generaran producto de las actividades de la fase de
operacion del Proyecto. A continuacion, se presenta el resumen de la estimacion de
emisiones:

Tabla 4.3.2.1. Resumen de Emisiones a la atmosfera, Fase de Operacion.

Emision [ton/aiio]
Actividad emisora
MP1o MP2s MPS NOX 502 NH3 co cov
Transito no pavimentado 1,37E-04 1,37E-05 4,48E-04
Transito pavimentado 1,04E-02 2,21E-03 4,75E-02
Combustion vehiculos 1,09E-05 1,09E-05 1,09E-05 2,34E-03 4,17E-06 2,89E-06 6,38E-05 7,05E-06
Total 1,06E-02 | 2,23E-03 | 4,80E-02 | 2,34E-03 | 4,17E-06 | 2,89E-06 | 6,38E-05 | 7,05E-06

Fuente: Adenda, Anexo 3.1, Tabla 48.

De acuerdo con lo anterior, las emisiones de contaminantes atmosféricos durante la
fase de operacion seran de baja magnitud., por lo que no generaran una superacion
de los limites maximos establecidos en las normas de calidad ambiental primarias y
en la norma secundaria de referencia utilizada.

Emisiones liquidas:

Efluentes domésticos.

Para la fase de operacion se contara con una fosa séptica de 1.200 litros para la
disposicion de las aguas servidas, en donde dicha disposicion final del efluente
sera incorporando al suelo mediante drenes de infiltracion.

El lodo sera retirado de manera semestral por un servicio de limpia fosa
autorizado por la SEREMI de Salud.

Los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS se presentan
en la Tabla 11.2.1 del ICE.

Emisiones de Ruido:

Ruido

En la DIA, Anexo 3.2, se entrega el Estudio de Ruido y vibraciones completo,
en el cual se la estimacion de ruido diurno y nocturno es la que se entrega en las
siguientes tablas.

Tabla 4.3.2.2. Evaluacion D.S. N°38/2011 del MMA fase de operacion del
Proyecto en el periodo diurno.

Evaluacion D.S. N°38/2011 del MMA — Periodo diurno
Etapa de operacion del Proyecto
Nivel Limite Estado
Zona DS
Punto N°38 Pro\crlt;c:ado Nivel de ruido (Supera/
L ] Permisible [dBA] | No Supera)
1 111 44 65 No Supera
2 II 32 60 No Supera
3 Rural 29 51 No Supera
4 Rural 25 58 No Supera
5 Rural 22 65 No Supera
6 Rural 23 65 No Supera

Fuente: Tabla 42, Anexo 3.2 de la DIA.

F0)]
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Tabla 4.3.2.3. Evaluacion D.S. N°38/2011 del MMA fase de operacion del
Proyecto en el periodo nocturno.

Evaluacion D.S. N°38/2011 del MMA — Periodo nocturno
Etapa de operacion del Proyecto
Nivel Limite Estado
Zona DS
Punto N°38 Pro:t::;ado Nivel de ruido (Supera/
[dBA] Permisible [dBA] | No Supera)
1 111 20 50 No Supera
2 II 12 45 No Supera
3 Rural 9 50 No Supera
4 Rural 8 50 No Supera
5 Rural 6 50 No Supera
6 Rural 6 50 No Supera

Fuente: Tabla 43, Anexo 3.2 de la DIA.

Por lo tanto, se concluye que durante la fase de operacion se dara cumplimiento
con los niveles de ruido maximos permitidos en los periodos diurno y nocturno,
en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que Establece Norma
de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Ruido en Fauna

En la Adenda, Anexo 3.2, se encuentra el Estudio de Ruido sobre Fauna Nativa
actualizado, se presenta la evaluacion del impacto por ruido sobre fauna nativa
de acuerdo con el “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos
por Ruido sobre Fauna Nativa”, (SEA, 2022).

En la fase de operacion del Proyecto con el fin de evitar sobrepasar los umbrales
de referencia indicados para la evaluacion de impacto por ruido sobre fauna
terrestre, se reemplazara el camion recolector por uno de menor potencia,
especificamente por uno de 12 toneladas.

En las Tablas 64 a la 86 del Anexo 3.2 de la Adenda, se comparan los niveles
de ruido proyectados en la fase de operacion del Proyecto con los umbrales de
referencia para la evaluacion de impacto por ruido sobre fauna terrestre (Sapito
de 4 ojos, Lagartija luminiscata, Lagartija esbelta , Culebra cola larga, Coipo,
Murciélago de cola libre, Murciélago ceniciento, Garza Cuca, Bandurria,
Becacina, Concon, Lechuza, Pato Colorado, Pato Cuchara, Pato Jergon Chico,
Pato Jergdén Grande, Garza Chica, Tagua Comun, Pato Juarjual, Pato Real,
Piden comun, Yeco y Pitotoy chico), utilizando camién recolector de 12
toneladas.

De acuerdo con las 23 especies estudiadas se determind que en la fase de
operacion no se superaran los umbrales de referencia considerados para todas
las especies indicadas, correspondientes a umbrales de afectacion conductual y
fisiologica. Lo anterior, reemplazando el camion recolector original por uno de
menor potencia, especificamente por uno de 12 toneladas.

Se recuerda que para las especies de baja movilidad se implementara, en la fase
de construccion el Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) “Perturbacion
Controlada” para las especies de baja movilidad como Liolaemus lemniscatus,

Liolaemus tenuis y Philodryas chamissonis, conforme se describe en la Tabla
12.1.4 del ICE.

Residuos.

Residuos domiciliarios 'y
asimilables.

Los residuos solidos asimilables a domiciliarios y los Residuos industriales no
peligrosos, seran generados, manejados y dispuestos de la siguiente manera:

YT
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Tabla 4.3.2.4. Residuos asimilables a domiciliarios y residuos industriales no
peligrosos generados en fase de Operacion.

) Cantidad Tipo de : : .
Tipo de _ . . _ Frecuencia Disposicion
. Residuo maxima Almacenamie ) )
Residuo - de Retiro Final
Sitio de
Residuos Residuos tales como DEC'ISPUéS de | disposicién
acimilables | P2PEles, restos de | oo | Contenedores ca at .| final
envoltorios,  restos - '/ - con tapa (man'egqon autorizado
a .. . on/afio L eriodo
o organicos, vidrio, plastica perio por la SEREMI
domiciliarios . aproximado
plasticos, etc. de 15 dias) de Salud de la
Regidn
Restos de cables, A \ granel, Sitio de
4 debidamente di —
Residuo car‘tone.s e segregado por isposicion
Industrial embalaje, madera, 10 tipo en Sector final
No envases vacios, | kg/mante | de Semestral autorizado
Peliaroso restos de materiales ncién Almacenamien por la SEREMI
o de construccion, EPP to de Residuos de Salud de la
defectuosos, Ind_ustriales No Regidn
Peligres

Fuente: Tabla 4, Anexo 4.1 PAS 140 de la Adenda Complementaria.

Residuos peligrosos.

Los residuos peligrosos seran generados, manejados y dispuestos de la siguiente
manera:

Tabla 4.3.2.5. Residuos peligrosos generados en fase de operacion.

Cantidad Tipo de Frecuencia de .
Residuo Peligroso - Di icion Final
S (Kg/aio) contenedor Retiro e AL
e Cada 6 meses o Sitio de disposicion final
Envases usados Recipiente . .,
vacios con pintura i hermetico segun autorizado por la SEREMI
P requerimiento de Salud de la Region.
E dos d ,
_nvases usados de e Cada 6 meses o Sitio de disposicion final
diluyentes, espuma Recipiente . .
. i L. segun autorizado por la SEREMI
de poliuretano, hermético requerimiento de Salud de la Region
WD-40 q glon.
Cada 6 Sitio de di icion final
Aceite lubricante y Recipiente ada m’eses ° ! m. © disposician tina
rasa usados 2 hermético segun autorizado por la SEREMI
9 requerimiento de Salud de la Regién.
Recipiente Cada 6 meses o Sitio de disposicion final
Brochas usadas i P L. segiin autorizado por la SEREMI
hermetico s L.
requerimiento de Salud de la Region.
. Cada 6 meses o Sitio de disposicion final
Toner de Recipiente . .
impresoras 1 hermético segun autorizado por la SEREMI
P requerimiento de Salud de la Region.
Elementos
contaminados con Recipiente Cada 6 meses o Sitio de disposicion final
hidrocarburos 3 hernl:ético segun autorizado por la SEREMI
(panos, guantes, requerimiento de Salud de la Region.
guaipes)
) ) Cantidad Tipo de Frecuencia de _ I
Residuo Peligroso (Ka/afio) contenedor — Disposicion Final
Paneles ess:::ti‘;i::o Sitio de disposicion final
_ 150 P Cada 6 meses autorizado por la SEREMI
Fotovoltaicos* dentro de la .
de Salud de la Regidn.
bodega
Baterias essee‘::l'(f,i::o Sitio de disposicion final
80 P Cada 6 meses autorizado por la SEREMI
defectuosas dentro de la .
de Salud de la Regidn.
bodega
TOTAL RESPEL afio 239

Fuente: Tabla 5, Anexo 4.2 PAS 142 de la Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

ICE, Capitulo 4, numerales 4.2, 4.3 y 4.7.
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4.3.3. FASE DE CIERRE

Partes y obras.

Instalacion de faenas.

Acciones

Nombre

Descripcion

Desmantelamiento 0
aseguramiento de
infraestructura

Instalacion de Faena

La ubicacion de instalacion de faenas para el desmantelamiento del proyecto
coincide exactamente con la instalacion de faenas de la fase de construccion,
lo que supone aprovechar las zonas utilizadas en construccion.

Desconexion.

En esta fase se procedera a un desconectado general para que no circule
corriente y se puedan realizar los siguientes procesos sin riesgo para los distintos
trabajadores. Para ello, se realizara la desconexiéon manual de los elementos
como primera medida. Tras esta operacion no existira riesgo al manipular los
distintos cables ya que no circulara corriente por ellos.

a. Desmantelamiento de edificaciones

Ya que este tipo de edificaciones modulares son susceptibles de reutilizacion se
contactara con una empresa autorizada para su reciclaje o reutilizacion. Las
edificaciones se retirardn con la ayuda de un camion pluma que llevara los
contenedores a su destino final.

b. Desmantelamiento de Paneles y Estructuras

Sera realizado por cuadrillas que procederan en primer lugar al desenganche del
panel con la estructura para ser acopiado, una vez retirado se comenzara con las
estructuras metalicas.

Se retiraran y empacaran los médulos fotovoltaicos bien para reutilizacion o
reciclaje.

Se desarmard la estructura metalica con la ayuda de un camion pluma, para
luego enviar las partes metalicas a reciclaje ya que cuentan con un alto valor
residual para la produccion de acero.

Desmantelamiento del Cableado

Los cables eléctricos y de control son de cobre y/o por lo que tienen un
importante valor residual y son potencialmente reciclables. El cable empleado
en la instalacion hasta su conexioén a la red va enterrado en zanjas y por el
interior de tubos corrugados. De este modo se procedera al recogido de todo el
material para ser enviado a un centro de reciclaje y/o disposicion final segin la
normativa ambiental vigente en el momento de la retirada.

Desmantelamiento de Elementos de Hormigon

Dentro de esta categoria se enmarca:
* Las bases de hormigon que se emplean para las edificaciones.

* Elementos de soporte del cerco perimetral.

Restauracion

El Proyecto considera acciones de restauracion de la geoforma o morfologia,
ademas, se realizara un plan de restauracion de vegetacion, el cual se entrega
detallado en el Anexo 5.1 de la Adenda.

Las especies consideradas en esta revegetacion son las siguientes:

Tabla 4.3.3.1. Detalle de especies a restaurar.

Especies para utilizar Origen Habito
Quillay ( Quiliaja saponaria) Endemico Arboreo
Maitén (Maytenus boaria) Nativo Arbdreo
Espino ( Vachelia Caven) Nativo Arboreo
Molle (Schinus latifolius) Endémico Arbdreo

23


https://validador.sea.gob.cl/validar/2165490007

Fuente: Tabla 4 Anexo 5.1 de la Adenda.

Se realizara un monitoreo al tercer mes de la plantacion y un monitoreo a los 9
meses. Por ultimo, se realizara un monitoreo a los 2 afios de la restauracion para
evaluar el éxito de esta actividad. En cada monitoreo se evaluaran los siguientes
puntos:

¢ Porcentaje de sobrevivencia (conteo de individuos).

Altura de los individuos (metros).

Diametro del tallo.

Estado fitosanitario de las especies (sano, irregular, defectuoso, muerto)

Fotografias de las especies restauradas.

Prevencion de  futuras
emisiones

A diferencia de las actividades de construccion, las actividades de
desmantelamiento son de menor impacto. El retiro de paneles y estructuras se
realizard de manera manual, a mayor velocidad comparada al proceso de
montaje ¢ hincado. El retiro del equipamiento requerira de una menor
especializacion.

En cuanto al equipamiento a desmantelar, éstos no contienen fluidos
contaminantes de ningun tipo que puedan producir contaminacion. Para evitar
que un manejo inadecuado de los paneles pueda producir su ruptura y queden
restos de vidrios se tomaran las medidas necesarias que consideran un cuidado
manejo de dichos paneles y el uso de pallets adecuados para asegurar su
proteccion.

En cuanto a los cables, estos seran retirados de las zanjas utilizando huinches y
seran enrollados en carretes, para ser llevados a los depdsitos correspondientes.
Las zanjas seran re excavadas retirando todos los tubos de PVC existentes para
posteriormente taparlas con material de la obra.

Con el uso de camiones pluma se procedera a retirar los pilares por traccion y
trasladarlos en camiones a los sitios de disposicion adecuados. En cuanto a
aquellos cuyas perforaciones fueron rellenadas con hormigén, éstos seran
retirados utilizando una excavadora, extrayendo por completo el pilar con
hormigén adherido para cargarlo en camiones y luego llevarlo a lugares de
disposicion final.

Una vez retirado todos los materiales, se procedera con motoniveladora a
emparejar el terreno cubriendo los posibles hoyos que hubiesen quedado de la
extraccion de los pilares de apoyo. Se estima en todo este proceso una
intervencion menor, utilizando una menor cantidad de equipos, por lo que no se
estima que haya afectacion del aire, suelo o aguas durante el proceso de
desmantelamiento del parque.

Mantencion, conservacion y
supervision

Dada la naturaleza del Proyecto no se considera implementar actividades de
mantencion ya que no se existiran obras remanentes, asi como tampoco habra
actividades de conservacion y supervision posterior a las actividades de cierre
del parque fotovoltaico.

Debido a la baja intervencion de las obras del Proyecto, sumado al caracter
modular de sus componentes, no serd necesario establecer actividades de
mantencidn, conservacion y supervision en el area ocupada por las obras del
Proyecto posterior al cierre.

Durante la fase de cierre se considera una instalacion de faenas, la cual se
emplazard en la misma area donde se ubicard la instalacion de faenas de la fase
de construccion. La instalacion de faenas de cierre tendrd similares
caracteristicas a la instalacion de faenas de la construccion, utilizando bodegas
y oficinas modulares y areas de almacenamiento y carguio de estructuras
desmanteladas.

El area de acopio de material tendra una temporalidad de uso de 4 meses durante
la fase de cierre, utilizando la misma superficie que en la fase de construccion.

Eu

=1 las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165490007

24


https://validador.sea.gob.cl/validar/2165490007

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

ICE,

Capitulo 4, numerales 4.2, 4.3 y 4.8.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1 FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio Julio 2025.
Parte, obra o acciéon que | Instalacion de cerco perimetral.
establece el inicio
Fecha estimada de término Septiembre 2025.
Parte, obra o accion que | Desmontaje de Instalacion de Faenas y puesta en marcha del proyecto.
establece el término
4.4.2 FASE DE OPERACION
Fecha estimada de inicio Octubre 2025.
Parte, obra o accidon que | Puesta en marcha e inicio sincronizacion con SEN.
establece el inicio
Fecha estimada de término Septiembre 2055.
Parte, obra o accidbn que | Desconexion eléctrica de la linea de transmision.
establece el término
4.4.3 FASE DE CIERRE
Fecha estimada de inicio Octubre 2055.
Parte, obra o accion que | Habilitacion de la instalacion de faenas para el desmantelamiento de la
establece el inicio Planta
Fecha estimada de término Febrero 2056.
Parte, obra o accidon que | Retiro de instalaciones temporales.
establece el término
4.5. MANO DE OBRA
Fases Nimero maximo de personas
Construccion 35
Operacion 4
Cierre 30

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de los
siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS.

Impacto ambiental 1

Aumento de la concentracion de material particulado y gases.

Parte, obra o accidn que lo genera

Implementacion y funcionamiento del proyecto fotovoltaico.

Fase en que se presenta

Todas las fases del Proyecto.

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Aumento en los niveles de presion sonora.

Parte, obra o accion que lo genera

Implementacion y funcionamiento del proyecto fotovoltaico.

Fase en que se presenta

Todas las fases del Proyecto.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto
especifico

ICE, Capitulos 5 y 6, numerales 5.1y 6.1.

Calidad de Aire
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Durante la ejecucion del proyecto se generaran emisiones atmosféricas que seran poco significativas, las mas
relevantes se presentaran en la fase de construccion, la que tendra una duracion de (3) meses, instancia en que
el Titular considerara medidas de control, como se detalla en el numeral 4.6.4.1 del ICE.

En el numeral 4.7.5.1 del ICE se detallan las emisiones atmosféricas que se generaran en la fase de operacion.

Conforme con lo sefialado en numeral 4.6.4.1 del ICE, se puede concluir que el proyecto no superara los valores
de las concentraciones y periodos establecidos para las normas de calidad ambiental vigentes, por tanto, no se
generard riesgo a la salud de la poblacion.

Ruido

En cuanto a lo sefialado en los numerales 4.6.4.3, 4.7.5.3 y 4.8.4.3 del ICE, durante las fases construccion,
operacion y cierre no se superaran los limites maximos establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del
Medio Ambiente, que “Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica”, hacia los
receptores sensibles identificados en el Area de Influencia del Proyecto.

Vibraciones

Durante la ejecucion del proyecto se generaran vibraciones, las que cumpliran en los receptores, considerando
medidas de control en la fase de construccion y cierre, con lo establecido en la normativa de referencia “Transit
Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transport Administration (FTA) de Estados Unidos,
como se detalla en el numeral 4.6.4.4 del ICE.

Emisiones liquidas y efluentes

Durante la ejecucion del proyecto se generaran aguas servidas, que seran manejados y dispuestos segun se
detalla en los numerales 4.6.4.2 y 4.7.5.2 del ICE. Se presentaron los contenidos técnicos y formales para el
otorgamiento del Permiso Ambiental Sectorial establecido en el articulo 138 del Reglamento del SEIA, segun
se detalla en la Tabla 11.2.1 del ICE.

Residuos

Durante la ejecucion del Proyecto se generaran residuos domésticos y asimilables a domésticos, residuos
industriales no peligrosos y residuos peligrosos, que serdn manejados y dispuestos segun se detalla en los
numerales 4.6.5 y 4.7.6 del ICE.

Se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento de los Permisos Ambientales Sectoriales
establecidos en los articulos 140 y 142 del Reglamento del SEIA, segin se detalla en las Tablas 11.2.2y 11.2.3
del ICE.

Por lo anterior, la generacion y manejo de residuos domésticos no peligrosos y peligrosos no generaran riesgo
a la salud de la poblacion.

En consecuencia, el proyecto no genera o presenta riesgo para la salud de la poblacion debido a la cantidad y
calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento
del SEIA.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE.

Impacto ambiental 1 Pérdida temporal de suelos de uso preferentemente agricola de secano Clase
111

Parte, obra o accién que lo | Implementacion y funcionamiento del proyecto fotovoltaico.

genera.

Fase en que se presenta. Todas las fases del proyecto.

Impacto ambiental 2 Alteracion de las variables fisicoquimicas y condicion bioldgica del suelo.

Parte, obra o accién que lo Implementacioén y funcionamiento del proyecto fotovoltaico.
genera.

Fase en que se presenta. Todas las fases del proyecto.

Impacto ambiental 3 Pérdida de individuos de especies arboreas Maytenus boaria, Vachellia caven
y Schinus latifolius.

Parte, obra o accién que lo | Construccion del proyecto fotovoltaico.

genera.
Fase en que se presenta. Afectacion a fauna nativa de baja movilidad.
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Impacto ambiental 4 Construccion del proyecto fotovoltaico.

Parte, obra o accién que lo | Construccion.
genera.

Fase en que se presenta. Afectacion a fauna nativa de baja movilidad.

Referencia al
mayores detalles sobre este
impacto especifico

ICE para | ICE, Capitulo 5y 6, numerales 5.2y 6.2.

Suelo

En la Adenda, Anexo 3.3, Estudio Edafologico actualizado, se sefiala que el proyecto hard uso de 3,01
hectareas de suelo durante un periodo de 30 afios y 7 meses. La clasificacion edafologica se realizé en base a
5 puntos de observacion (calicatas), resultando estos suelos Clase de Capacidad de Uso de Suelos (CCUS) de
IIs4 (72,09%) y IVs4 (27,91%).

En Anexo 3.3.2 de la DIA, se presenta el Informe de Calidad Bioldgica del Suelo, donde indica que para la
evaluacion de la calidad biologica de suelo (CBS) se consideré a las lombrices, dado que éstas son
comunmente utilizadas como indicadores de calidad del suelo por ser organismos de distribucion universal,
se utilizé como referencia la Guia para la Evaluacion de la Calidad y Salud del Suelo, (USDA, 1999), en
Estados Unidos donde se considera adecuada una poblacion de 100 lombrices/m? en suelos agricolas, en tanto
que en praderas este nimero asciende a 500 lombrices/m? en sistemas de pastoreo. Por su parte, la FAO (2008)
considera un suelo pobre biolégicamente a aquel con menos de 15 lombrices en un pan de 20 cm de suelos.
Segun el “Manual de determinacion de la condicion bioldgica de suelo in situ e in visu” (CERES,2015), en
suelos del pais la condicion es pobre cuando se colectan menos de 4 lombrices, regular con 4 a 8 lombrices,
y buena sobre 8 lombrices en bloques de 20 cm de suelo.

De acuerdo con los resultados obtenidos exclusivamente con lombrices, los suelos estudiados corresponden
pobres bioloégicamente.

El analisis realizado respecto de la generacion de procesos erosivos considerd una campafia de terreno, en
donde no fueron observados indicadores de erosion como carcavas, grietas de desecacion, pérdida
relativamente del horizonte superficial, entre otros; con lo cual se concluye que se trataria de suelos con una
clasificacion de erosion “No aparente”.

Se establecio un Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) “Mejora de suelos agricolas orientado a la
agricultura campesina”, el cual se detalla en la Tabla 12.1.3 del ICE, mediante el cual implementara un sistema
de riego.

El proyecto contempla Plan de Seguimiento consistente en “Monitoreo fisico-quimico y condicion biologica
del suelo en las fases de construccion y cierre”, en los términos indicados en la Tabla 9.3 del ICE.

En base a lo sefialado, el Proyecto no generara un efecto adverso significativo sobre el componente suelo o
de su capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion, erosion, impermeabilizacion, compactacion o
presencia de contaminantes.

Flora v vegetacion

En el Anexo 3.5 de la DIA, se entrega el Estudio de Flora y Vegetacion actualizado, en el cual se concluye
que, dentro del area del proyecto, existen 39 especies de plantas vasculares, las cuales son principalmente
introducidas (67%), seguido por las especies nativas (18%) y finalmente las especies de origen endémico de
Chile (15%). Dentro de toda el area prospectada no se registraron especies clasificadas en alguna categoria
de conservacion.

Tabla 5.2.1: Listado de flora den el area de influencia.

Género Especie Origen Estado de conservacion Decreto
Acacia caven Nativa No clasificada No aplica
Alstroemeriz | angustifolia Endémica No clasificada No aplica
Baccharis linearis Nativa No clasificada No aplica
Baccharis paniculata Endémica No clasificada No aplica
Berberis chilensis Nativa No clasificada No aplica
Hydrocotyle | ranunculoides Nativa No clasificada No aplica
Maytenus boaria Nativa No clasificada No aplica
Muhelenbeckia hastulata Nativa No clasificada No aplica
Otholobium | glandulosum Nativa No clasificada No aplica
Quillaja saponaria Endémica No clasificada No aplica
Retanilla trinervia Endémica No clasificada No aplica
Schinus latifolius Endémica No clasificada No aplica
Sisyrinchium | cuspidatum Nativa No clasificada No aplica

Fuente: Tabla 13 del Anexo 3.5 de la DIA.
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Las formaciones vegetacionales estan compuestas principalmente por terreno de uso agricola, abarcando el
71,3% del total de la superficie del 4rea de influencia del proyecto. El segundo corresponde a pradera,
alcanzando un 9% de la superficie. El tercer sector corresponde a zona sin vegetacion con 5,1%. La vegetacion
riberefa presenta una cobertura del 4,6% y por su parte el bosque nativo presenta una cobertura del 4,1%. Por
otra parte, Cuerpos de Agua, Caminos, Zonas Desprovistas de Vegetacion y Plantaciones representan una
participacion menor al 2% cada uno de ellos.

Se establecio el Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) “Reforestacion de especies arboreas nativas”, el
cual se detalla en la Tabla 12.1.7 del ICE.

Ademads y reconociendo que el area de influencia del Proyecto se encuentra a menos de cuatro (4) kilometros
del Corredor Biologico Bosques de Casablanca-Pefiuelas-Quilpué, correspondiente a un corredor a escala de
paisaje que conecta estructural y funcionalmente remanentes de ecosistemas nativos en el paisaje fragmentado
de la region de Valparaiso, durante ambas campafias realizadas en terreno (Noviembre 2022 y Febrero 2023)
se enfatizo a la busqueda de especies en categoria de conservacion y de habito gedfito dentro del area el
proyecto. Respecto a este ultimo conjunto de especies y en especifico a Gillisea graminea, la ficha de
clasificacion de la especie establece que G. graminea se observa en lugares poco intervenidos y constituye
poblaciones muy localizadas y gregarias. Es importante sefialar que el area del proyecto presenta una fuerte
presion antropica y el suelo esta cubierto por abono porcino. De acuerdo con Torres-Mellado et al. (2012), la
tribu Gilliesieae se asocia a sotobosque o sectores muy cercanos a bosque nativo, presentando una fuerte
asociacion con organismos del suelo y hongos mutualistas los cuales tienen baja tolerancia a cambios abruptos
en el medio. Bajo estos antecedentes, se establece que la ausencia de la especie dentro del area del proyecto
obedece la presion antrdpica impuesta y a los cambios en la composicion del sustrato mineral del area.

Fauna nativa

En la DIA, Anexo 3.6, se presenta la caracterizacion de fauna, debido a la cercania del proyecto con el
Humedal estero Casablanca en el Anexo 3.12, se presenta el Estudio Biodiversidad Humedal, la cual muestra
los resultados de los muestreos efectuados en el area del humedal, considerando los anexos anteriores, se
detallan los siguientes puntos:

De acuerdo con los registros de las tres (3) campaiias de terreno, el area de estudio se puede catalogar como
un spot con alta diversidad. En el caso de aves, se obtuvieron el mayor niimero de registros de la campafia en
terreno, alcanzando los 186 registros.

El muestreo enfocado a mamiferos no arrojo resultados en la utilizacion de trampas Sherman y en busqueda
activa en transectos. Este Gltimo fue el inico en presentar registros dentro del area de influencia, habiendo
una captura de un Abrothrix olivaceus (Raton Olivaceo) en la ruta cercana al estero Casablanca.

En la campaiia realizada en otofio se registraron dos (2) especies de quiropteros.

Segun la informacion extraida de los transectos para reptiles, esta Clase taxonomica registro una riqueza de
tres (3) especies: Liolaemus tenuis (lagartija esbelta), Liolaemus lemniscatus (lagartija lemniscata) y
Philodryas chamissonis (culebra de cola larga).

Considerando que, el Humedal estero Casablanca es un Sitio Prioritario para la Conservacion, es que se
realizaron puntos de muestreo en zonas de acceso, este muestreo realizado en la ladera del estero en busqueda
de mamiferos se observaron 6 ejemplares de Myocastor coypus (Coipo), si bien este esta clasificado como
preocupacion menor, cabe mencionar que el proyecto no contempla la intervencion del estero ni su ladera.

2ir las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165490007

28


https://validador.sea.gob.cl/validar/2165490007

Tabla 5.2.2: Especies de interés y/o sensibles, registradas en el area de influencia del proyecto, campafia

verano.
Clase Nombre cientifico | Nombre Origen Categoria | Referencia o
comun Biogeografico | Vigente Decreto
Anfibios Pleurodema thaul | Sapito de 4 Nativa NT DS 41/2011
ojos MMA
Aves Theristicus caudatus | Bandurria Nativa LC DS 06/2017
MMA
Aves Aedea cocor Garza cuca Nativa LC DS 16/2016
MMA
Aves Anas sibilatrix Pato real Nativa - -
Aves Egretta thula Garza chica Nativa - -
Aves Fulica armillata Tagua Nativa - -
Aves Lophonetta Pato Nativa - -
specularioides Jurajual
specularioides
Aves Pardirallus Pidén Nativa - -
sanguinolentus
Aves Phalacrocorax Yeco Nativa - -
brasilianus
Aves Tringa flavipes Pitotoy Nativa LC DS 44/2021
chico MMA
Mamiferos Myocastor coipus Coipo Nativa LC DS 16/2016
MMA
Reptiles Liolaemus Lagartija Nativa LC DS 19/2012
lemniscatus lemniscata MMA
Reptiles Liolaemus tenuis Lagartija Endémica LC DS 19/2012
esbelta MMA
Reptiles Philodryas Culebra de Endémica LC DS 16/2016
chamissonis cola larga MMA

Fuente: Tabla 24 del Anexo 3.6 de la DIA.

Tabla 5.2.3: Especies de interés y/o sensibles, registradas en el area de influencia del proyecto, campaia

otofio.
Clase Nombre cientifico Nombre Origen Categoria | Referencia o
comtin Biogeografico | Vigente Decreto
Anfibios Pleurodema thaul Sapito de 4 MNativa NT DS 41/2011
ojas MMA
Aves Gallinago paraguaiae Becacina Nativa LC DS 16/2016
MMA
Aves Anas georgica Pato jergdn Nativa - -
spinicauda grande
Aves Anas flavirostris Pato jergdn Mativa - -
flavirostris chico
Aves Fulica armillata Tagua Nativa - -
Aves Pardirallus Pidén Nativa - -
sanguinalentus
Aves Spatula cyanoptera Pato Mativa - -
cyanoptera colorado
Aves Spatula platalea Pato Mativa LC DS 16/2016
cuchara MMA
Aves Strix rufipes rufipes Concon Nativa NT DS 16/2016
MMA
Aves Tyto alba Lechuza Nativa - -
Mamiferos | Tadarida brasifiensis | Murciélago Nativa LC DS 06/2017
de cola MMA
libre
Marniferos Myocastor coipus Coipo Nativa LC DS 16/2016
MMA
Mamiferos Lasiurus cinereus Murciélago MNativa DD DS 16/2016
ceniciento MMA
Reptiles Liolaemus Lagartija Nativa LC DS 19/2012
lemniscatus lemniscata MMA
Reptiles Philodryas Culebra de Endémica LC DS 16/2016
chamissonis cola larga MMA

Fuente: Tabla 25 del Anexo 3.6 de la DIA.

El proyecto considera para las especies de baja movilidad el Compromiso Ambiental Voluntario (CAV)
“Perturbacion Controlada” para las especies de baja movilidad como Liolaemus lemniscatus, Liolaemus tenuis
y Philodryas chamissonis, conforme se describe en la Tabla 12.1.4 del ICE, en conjunto a la instalacion de
refugios en el area colindante al proyecto para ofrecer ambientes mejorados.
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Por otra parte, el proyecto contempla Plan de Seguimiento consistente en “Monitoreo de Fauna”, en los
términos indicados en la Tabla 9.2 del ICE.

Ruido en Fauna

La emision de ruido que se generard por la ejecucion del proyecto sobre fauna se detalla en los numerales
4.6.4.3y4.7.5.3 del ICE. Conforme a la modelacion de ruido con la aplicacion de las medidas correspondiente
a la barrera acustica movil para la fase de construccion, que se iria ajustado a los distintos frentes de trabajo,
se obtuvo que solo tres (3) especies presentan superacion del umbral, correspondientes al anfibio Sapito de 4
ojos (Pleurodema thaul; n=2), al reptil Lagartija lemniscata (Liolaemus lemniscatus; n=7) y por ultimo el ave
Bandurria (Theristicus caudatus; n=6), las medidas asociadas y el descarte de efectos para aquellas tres (3)
especies, se presenta a continuacion:

e En la fase de construccién para la especie de baja movilidad correspondiente a reptiles Lagartija
lemniscata (Liolaemus lemniscatus; n=7), se superara el umbral de referencia de afectacion conductual.
Con el fin de evitar una influencia significativa se implementara el Compromiso Ambiental Voluntario
“Perturbacion Controlada para las especies de baja movilidad como Liolaemus lemniscatus, Liolaemus
tenuis y Philodryas chamissonis”, conforme se describe en la Tabla 12.1.4 del ICE.

e En la fase de construccidon del Proyecto para la especie anfibios Sapito de 4 ojos (Pleuroderma thaul;
n=2), se superara uno de los umbrales de referencia de afectacion conductual. Sin embargo, en el caso
particular de la especie anfibio “Sapito de 4 ojos”, con esta medida, esta especie se ubica fuera del area
de influencia de ruido.

¢ En la fase de construccion del Proyecto para la especie de alta movilidad correspondiente a avifauna
Bandurria (Theristicus caudatus, n=6), se superara el umbral de referencia de afectacion conductual y
fisioldgico. Sin embargo, dado que esta especie es de alta movilidad, la cual suele movilizarse
rapidamente ante alteraciones en su entorno, se descarta la afectacion sobre esta especie, teniendo en
consideracion que no existe nidificacion al interior del area del proyecto.

Durante la fase de operacion no se superaran los umbrales de referencia considerados para todas las especies
indicadas, correspondientes a umbrales de afectacion conductual y fisiologica. Lo anterior, reemplazando el
camion recolector original por uno de menor potencia, especificamente por uno de 12 toneladas.

El Proyecto para las especies de baja movilidad el Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) Perturbacion
Controlada para las especies de baja movilidad como Liolaemus lemniscatus, Liolaemus tenuis y Philodryas
chamissonis, conforme se describe en la Tabla 12.1.4 del ICE, en conjunto a la instalacion de refugios en el
area colindante al proyecto para ofrecer ambientes mejorados.

Adicionalmente, el proyecto contempla Plan de Seguimiento consistente en “Monitoreo de Ruido en Fauna”,
en los términos indicados en la Tabla 9.2 del ICE.

Aire

Las emisiones atmosféricas que generara el proyecto, detalladas en los numerales 4.6.4.1 y 4.7.5.1 del ICE,
en particular, lo que respecta a material particulado sedimentable (MPS), el aporte del Proyecto no superara
los limites méximos establecidos en la norma de referencia utilizada de la Confederacion Suiza, cuyo limite
es de 200 mg/m?>-dia.

Agua

El Proyecto se ubicard a 60 metros aproximadamente del Estero Casablanca en su limite sur del cerco
perimetral, y por el norte se ubica una quebrada intermitente denominada “Quebrada sin nombre” la cual tiene
la siguiente coordenada UTM WGS84 N: 6.312.502 y E: 273.602. A continuacion, se muestra la figura de la
red hidrogréfica:

: e las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Figura 5.2.1. Identificacion de cauces naturales en zona de Proyecto.
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Fuente: Adenda Complementaria, Capitulo 1.2 Actualizado, Figura 21.

Debido a que los resultados obtenidos de la modelacion hidraulica de inundacion, para una crecida de 100
afios de periodo de retorno, indica que en la zona de instalacion de los paneles fotovoltaicos se alcanzaran
alturas de agua de aproximadamente 15 c¢cm, se ha proyectado un pretil en los contornos del predio que
protegera las instalaciones.

Por lo cual, como este pretil proyectado corresponde especificamente a una obra de defensa, en consecuencia,
se presentaron los contenidos ambientales del PAS 157 (Anexo 4.4 de la Adenda Complementaria) para evitar
la alteracion significativa del escurrimiento y de los procesos erosivos naturales del cauce y la no
contaminacion de las aguas.

El pretil proyectado, la obra de descarga y el canal de aguas lluvias se emplazaran en el contorno del proyecto
que presenta interferencias con las inundaciones de los cuerpos de agua existentes, a continuacion, se presenta
un croquis de la ubicacion de la obra respecto al proyecto y los principales cuerpos de agua.
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Figura 5.2.2. Representacion grafica de emplazamiento de las obras.
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Fuente: Adenda Complementaria, Capitulo 1.2 Actualizado, Figura 1.

De acuerdo con lo sefialado en los numerales 4.6.2 y 4.7.2 del ICE, durante las fases de construccion y
operacion del Proyecto, se requerira del suministro de agua para los trabajadores.

Durante la fase de operacion se requerira agua industrial para actividades de mantencion y limpieza,
requiriéndose un total de 2,3 m? por evento de limpieza, conforme se sefiala en el numeral 4.7.4 del ICE.

En cuanto a la letra g.1), el Proyecto no considera obras o actividades u obras que puedan afectar cuerpos de
aguas subterrdneas que contengan aguas fosiles.

Respecto a la letra g.2), tal como se sefial6 anteriormente, el Proyecto considera una reduccion en la extraccion
de agua subterranea.

En relacion con la letra g.3), en el area del proyecto no existen vegas ni bofedales, por lo tanto, no se contempla
intervencion o explotacion de la indicada en este literal.

Respecto a la letra g.4), el proyecto no contempla intervencion o explotacion de dreas o zonas de humedales,
estuarios y turberas.

Finalmente, en cuanto a la letra g.5), el proyecto no contempla intervencion o explotacion de glaciares.
En definitiva, la ejecucion del proyecto no genera efectos adversos significativos hacia el recurso hidrico

superficial y subterrdneo en cuanto a la calidad y cantidad del agua.

Resiliencia Climatica

En la Adenda, respuesta 79, se realiza este analisis, al respecto se concluye que: de acuerdo con los factores
generadores de impactos, descritos en la herramienta https://arclim.mma.gob.cl para la comuna de Casablanca
se establece que:

* Impacto de Aumento de Temperatura sobre Lineas de Transmision, posee un riesgo sin cambio.
* Impacto del Cambio en Radiacion Solar, con respecto a la comuna de Casablanca tiene un valor de -0,455
es decir una leve disminucién de riesgo por cambio de radiacion solar.

2ir las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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* Impacto de Pérdida de fauna por cambios de temperatura para la comuna de Casablanca posee un riesgo
de 0,3.

* Impacto de Pérdida de fauna por cambios de precipitacion, la Comuna de Casablanca posee un indice de
riesgo bajo.

* Impacto de la Pérdida de flora por cambios de precipitacion, la comuna de Casablanca posee un riesgo
alto.

* Impacto de la Pérdida de flora por cambios de temperatura, para la comuna de Casablanca presenta un
riesgo bajo.

Se realizo un analisis de la relacion de las cadenas de impacto con el Proyecto, descartando que el proyecto
potencie los riesgos determinados por el software ARClim. Lo anterior, ya que las actividades de construccion
del proyecto son puntuales en el tiempo (3 meses) y acotadas a un area, mientras que, durante la operacion
del proyecto, el funcionamiento sera automatizado, con mantenciones puntuales.

En consecuencia, el proyecto no genera o presenta efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad
de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en consideracion a lo dispuesto en el
articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA DE
LOS SISTEMAS DE VIDA 'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS.

Impacto ambiental. No Aplica

Referencia al ICE para | ICE, Capitulo 6.3.
mayores detalles sobre este
impacto especifico

El proyecto no generara impactos significativos sobre comunidades humanas, alteracion de los sistemas de vida
y costumbres de los grupos humanos (SVCGH), y los tiempos de desplazamiento de dichos grupos.

Seglin los antecedentes presentados en el Anexo 3.4 de la Adenda, se indica que el proyecto se emplazaria en
calle Hj. Los Arrayanes Arriba, a 2,3 km del centro de Casablanca.

Las localidades identificadas en el area de influencia (Al) del proyecto corresponden a Santa Amalia y Santa
Rosa. La descripcion estadistica del Al de los SVCGH presentada en el numeral 5.2.1 del Anexo 3.4 de la
Adenda, indica que el territorio de estd compuesto de “(...) un total de 1.293 hombres, lo que equivale al 47,3%
v 1.441 mujeres lo que equivale al 52,7% (...)” (p. 67).

El proyecto no considera el reasentamiento de comunidades humanas identificadas en el area de influencia de
medio humano.

En el Anexo 3.4 de la Adenda, se indica que dentro del Al se encuentra la entrada a la vifia Casas del Bosque
y presencia de la vifia Kingston, de las cuales ninguna tendra relacion con las partes, obras y/o acciones del
proyecto.

El 4rea de emplazamiento del Proyecto corresponde al ex fundo Mirador, de propiedad privada, con restriccion
de ingreso a su interior.

Con relacion a las demas actividades economicas identificadas en la zona, se sefiala que “las actividades
economicas identificadas en terreno es posible observar que en su mayoria existen empresas vitivinicolas
seguido por empresas relacionadas a la agricultura productoras de maiz, avena y nogales, los cuales obtienen
el recurso agua bajo pozos de infiltracion” (Anexo 3.4 de la Adenda, p. 108). Se menciona que el desarrollo
de las actividades identificadas se localiza entre 1 y 2,5 km de distancia del 4rea de emplazamiento del Proyecto
(Ibidem).

De la misma forma, se indica que el proyecto contempla la emision de Material Particulado Sedimentable
(MPS), y respecto de la informacion contenida en la Tabla 4.6.4.1.6 del ICE, el aporte no superara los limites
maximos establecidos en la norma de referencia utilizada, en este caso, la norma de la Confederacion Suiza,
descartandose asi la posibilidad de afectar el desarrollo de actividades agricolas dentro del Al

Atendiendo a los antecedentes sefialados, el Proyecto no presenta o genera la intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier uso tradicional,
tales como uso medicinal, espiritual o cultural.
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En el Anexo 3.4 de la Adenda, en su numeral 5.5 (pp. 99 y ss.), se indica que la comuna cuenta con una variada
oferta de servicios. En cuanto a la provision de servicios de atencidon de salud, se identifican ocho (8)
establecimientos, todos se encuentran fuera de la definicion del Al

Por otro lado, acerca de la provision de servicios educacionales, en el Al definida, se identifican el Colegio
Leonardo Da Vinci y el Colegio el Valle de Casablanca, y no se prevé afectacion al normal desarrollo de sus
actividades por partes, obras y acciones del Proyecto.

Respecto del acceso a servicios de agua potable y alcantarillado, se indica que en la zona del Al perteneciente
al area urbana de Casablanca (donde se ubica las poblaciones Santo Toribio y Los Vifiedos), se cuenta con
servicios de agua potable y alcantarillado, suministrados por la empresa sanitaria ESVAL S.A. Respecto del
area rural, se indica que cuentan con agua potable pero no con alcantarillado.

Conforme a los antecedentes descritos, el desarrollo del Proyecto no significara alteracion al acceso o la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica identificada en zona

En el Anexo 3.4 de la Adenda, se indica que dentro del area de emplazamiento del Proyecto no se evidencia ni
registran el desarrollo de actividades culturales o de expresiones comunitarias de ningun tipo, toda vez que se
trata de un predio de propiedad privada donde el acceso esta restringido.

En la zona se identifican practicas culturales asociadas a tradiciones propias del mundo rural, donde converge
el mundo campesino con la religiosidad catolica. Asimismo, se releva la actividad en declive del rodeo, aunque
la medialuna donde se practica también funciona como punto de encuentro comunitario. La medialuna colinda
con el Club Quimicas Andinas de Casablanca, que es el sitio donde se desarrollan diversas actividades
culturales y espectaculos artisticos. A pesar de que ambos lugares se encuentran dentro del Al, la interaccion
con el Proyecto sera solo por el transito de vehiculos por la Ruta F-830, que, como se explico previamente, se
vera minimamente intervenido por el aporte que generara el Proyecto.

Se mencionan las festividades de Lo Véasquez y la Fiesta de Cuasimodo. Sobre la primera, se indica que se
encuentra fuera del Al La fiesta de Cuasimodo se celebra el domingo posterior a Semana Santa, donde tampoco
se prevé interaccion con las actividades del Proyecto.

Conforme a los antecedentes que constan en el proceso de evaluacion, no se prevé que el Proyecto genere la
dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios,
que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo.

En el Anexo 3.4 de la Adenda, se sefiala que, conforme a la informacion dispuesta por la Corporacion Nacional
de Desarrollo Indigena (CONADI), no se registran Asociaciones ni Comunidades Indigenas en el Al ni en la
comuna. Se menciona en el mismo anexo a la Comunidad Indigena Antipan Saihueque, como la organizacion
indigena mas cercana al proyecto, comunidad que se encuentra domiciliada en la comuna de San Antonio, y
con un sitio de significacion cultural relevante ubicado a 29 km aproximados de distancia desde el area de
emplazamiento del Proyecto.

En base a los antecedentes presentados, no se prevé una afectacion sobre los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, considerandose la duracién y/o magnitud de la alteracion en sus formas de organizacioén
social particular.

En consecuencia, el proyecto no generara reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa
de los sistemas y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del
Reglamento del Reglamento del SEIA.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS,
SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES PROTEGIDOS Y
GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL
TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR.

Impacto ambiental. Eventual afectacion de fauna y flora de humedal colindante.
Parte, obra o accion que lo | Construccion del proyecto fotovoltaico.

genera

Fase en que se presenta Construccion.

Referencia al ICE para | ICE, Capitulos 6, numeral 6.4.
mayores detalles sobre este
impacto especifico
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Segun los antecedentes entregados y analizados en el numeral 2.3.4 de capitulo 2 de la DIA, en el area de
influencia del proyecto no hay éareas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental.

El Proyecto se emplazara en Zona de Transicion de la Reserva de la Biosfera La campana Pefiuelas sin embargo
se aclara que el Proyecto se ubicara a 10 km de la Reserva Nacional Lago Pefiuelas y a 44 km de Parque
Nacional La Campana.

Sin prejuicio de lo anterior, se aclara que no sera susceptible a afectacion a los sitios indicados ya que el
ecosistema predominante corresponde a “Bosque esclerdfilo mediterraneo costero de Lithrea caustica -
Cryptocarya alba”, informacion obtenida de Portal SIMBIO, y el Proyecto se ubica en terreno agricola donde
no existe la presencia de Bosque escleroéfilo.

El Proyecto se encuentra cercano al Humedal Urbano Estero Casablanca que estd incluido en el Inventario
Nacional de Humedales actualizado del MMA al afio 2023.

Confirme a la Adenda, Tabla 53 “Analisis de efectos Humedal Estero Casablanca”, realizado segtn la Guia
para la Prediccion y Evaluacion de Impacto Ambiental en Humedales en el SEIA (SEA, 2024), se tiene que:

De acuerdo con los datos recopilados de los informes de caracterizacion del medio biotico (flora y fauna), en
el estero ya existe un deterioro y una respectiva antropizacion, pues existe nivel considerable de especies de
origen introducido, particularmente en el componente de Flora y Vegetacion. Por otro lado, en el componente
de Fauna Vertebrada Silvestre se hallaron especies nativas e incluso algunas presentaron singularidades, no
obstante, el proyecto no afectard de ninguna manera a las especies del humedal, ya que no habra interaccion
directa ni indirecta sobre el establecimiento de biodiversidad en su area de influencia, especificamente en el
ambiente de Vegetacion Riberefia (VR), mientras que, para la instalacion de los paneles, se utilizaran rutas que
estan lejos del perimetro del humedal.

El proyecto no considera descarga de residuos o intervenciones en el Estero, los residuos generados por el
proyecto durante todas sus fases seran controlados y almacenados con la debida responsabilidad.

Por otra parte, durante la fase de construccion no se realizaran excavaciones para la instalacion de las estructuras
para el soporte de los paneles, se ejecutaran hincados mediante una maquina hincadora, por ende, no existiran
alteraciones fisica o quimica de los componentes bidticos del estero mediante la remocion de tierra. Por Gltimo,
las excavaciones programadas no seran lo suficientemente profundas, por lo tanto, se descartan efectos
asociados formaciones acuiferas presentes en la zona del proyecto.

La instalacion de la LMT se realizara en una zona alejada al humedal, por ende, en el cuerpo de agua se
descartan la pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion, erosion,
impermeabilizacion, compactacion o presencia de contaminantes.

En el Estudio de Suelo se presentaron los parametros fisicos, quimicos y bioldgicos, sin perjuicio de lo anterior,
las actividades del proyecto no tendran influencia directa ni indirecta en el componente suelo cercano al
humedal.

El proyecto no considera la plantacion de especies. Como se menciond, la vegetacion colindante al humedal ya
esta conformada por especies exoticas e introducidas, indicando que ya existe una intervencion en el sector.

Para el componente suelo, flora, fauna y vegetacion se constate en su analisis y conclusiones, que producto de
las obras no habra impactos significativos sobre el Humedal, pues este proyecto se considera un buffer de
proteccion del cuerpo de agua (poligono celeste — zona inundable). La zona de proteccion no involucra obras
asociadas al proyecto, por ende, se mantiene el estado natural del humedal.

Todas las fases del Proyecto se desarrollaran en un sector donde no tendran interacciones con el presente
humedal, por ende, se descartan dafios asociados.

Las emisiones de MPS, segun la norma Suiza, las emisiones modeladas en el informe de emisiones atmosféricas
no superaran los limites maximos establecidas en la norma de referencia, por ende, no generara un impacto en
el recurso hidrico.

Por otro lado, en relacion con el componente hidrogeolodgico, la instalacion de postes se realizara mediante
hincado que no superaran los 1,5 m de profundidad, por ende, no se prevé que afecte a las aguas subterraneas.

En los estudios de suelos, se observa que las calicatas no mostraron afloramiento de la napa, tampoco se
consideran derrames de liquidos o intervenciones al estero durante el desarrollo de las obras, por lo tanto, no
existiran impactos relacionados a tal recurso.

El proyecto contempla:

e Compromiso Ambiental Voluntario “Charlas de induccion para la proteccion del Humedal Estero
Casablanca” que se detalla en la Tabla 12.1.6 del ICE.
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e Compromiso ambiental voluntario “Proteccion especies de Fauna y flora colindantes humedal”, que se
detalla en la Tabla 12.1.5 del ICE.

Plan de Seguimiento consistente en “Monitoreo de Fauna en el area del humedal”, en los términos indicados
en la Tabla 9.2 del ICE.

En base a los antecedentes antes detallados, se concluye que el proyecto no generard efectos adversos
significativos sobre poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA.

Impacto ambiental. No Aplica

Referencia al ICE para mayores | ICE, Capitulo 6, numeral 6.5.
detalles sobre este impacto especifico

En el Anexo 3.9 de la DIA, se entrega el Estudio de Paisaje donde se concluye que, dentro de la totalidad de
los puntos de observacion analizados, la visibilidad del proyecto se considera dentro de un rango menor al 10%,
debido a las caracteristicas propias del paisaje, tal como el nivel de horizontal del terreno y relieve, colores del
paisaje, sumado a las construcciones y vegetacion presente, lo que produce que las vistas se concentren en el
fondo escénico, produciendo que el Proyecto quede oculto por los agentes mencionados.

A partir de los fotomontajes asociados a cada punto de observacion, es posible identificar que el impacto en
términos de bloqueo de vistas es menor o inexistente, ya que la presencia del proyecto no dificulta las
condiciones actuales de visualizacion. En términos de intrusion visual, el impacto es menor, ya que el nuevo
elemento no es relevante respecto de una obstruccion y/o alteracion de los atributos del paisaje identificados.
De esta manera, se puede concluir que el proyecto no genera o presenta alteracion significativa del valor
paisajistico del area de influencia.

En el Anexo 3.10 de la DIA se entrega el Estudio de Turismo en el cual se concluye que: el area cuenta con
valor cultural y/o patrimonial dado por la existencia de atractivos, servicios y actividades turisticas.

Existe una superposicion del area de influencia con el poligono de Zona de Interés Turistico (ZOIT) Casablanca.
Sin embargo, esta no se verd afectada en sus planes, objetivos y proyecciones por parte del desarrollo del
proyecto.

En efecto, en relacion con las obras, partes y acciones del proyecto, se descarta la generacion de alteracion y
obstruccion al acceso y desarrollo de las practicas turisticas, asi como tampoco generara un menoscabo a la
generacion de atraccion de turistas y visitantes.

El proyecto utilizara la Ruta 68, carretera de alta velocidad que conecta la ciudad de Santiago con el puerto de
Valparaiso, lo mismo aplicaria a la ruta F-830. Esta carretera presenta un alto y permanente flujo vehicular, por
lo que se desestima una afectacion por parte del proyecto dado que este utilizara dicha ruta solo como medio
de paso, sin detenerse en ella ni interferir el acceso.

En base a los antecedentes antes detallados el proyecto no generara una alteracion significativa, en términos de
magnitud o duracién, del valor paisajistico o turistico de una zona.

5.6. ALTEBACI()N DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL.

Impacto ambiental. No Aplica

Referencia al ICE para mayores | ICE, Capitulo 6, numeral 6.6.
detalles sobre este impacto especifico

El area de influencia no se encontraron monumentos, sitios con valor antropologico, arqueologico, histérico y,
en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, incluyendo el patrimonio cultural indigena y Monumentos
Nacionales.

En la DIA, Anexo 3.7, se entrega el informe arqueologico, arrojando resultados negativos en cuanto a la
deteccion en superficie de materiales o sitios arqueoldgicos en el sector inspeccionado.
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No obstante, el area en que se ubicara el Proyecto presenta sitios arqueologicos aledafios, por lo que podria ser
probable que ocurran este tipo de hallazgos.

Por lo que, el titular contempla el Compromisos Ambientales Voluntarios “Charlas de Induccion Arqueologica”
que de detalla en la Tabla 12.1.8 del ICE.

Adicionalmente el proyecto incorpora, conforme a lo sefialado por el titular en las respuestas 88 y 90 de la
Adenda un Plan de Seguimiento “Monitoreo Arqueologico” que se detalla en la Tabla 9.4 del ICE.

En base a los registros de CONADI al interior del area de influencia no existen Asociaciones ni Comunidades
Indigenas que desarrollen actividades ancestrales o sustento econdmico al interior del area de influencia.

En consecuencia, el Proyecto no genera o presenta alteracion de monumentos, sitios con valor antropologico,
arqueologico, historico, y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto
en el articulo 10 del Reglamento del SEIA.

6°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto contempla el siguiente plan de
seguimiento de las variables ambientales aplicables de conformidad a lo establecido en el Parrafo 3° del Titulo VI
de este Reglamento del SEIA y adicionalmente, el monitoreo participativo que se indica:

6.1. Plan de Seguimiento: Monitoreo de ruido en fauna.

Fase del Proyecto a la que | Construcciony Cierre

aplica.

Componente ambiental. Ruido sobre fauna

Impacto ambiental | Aumento de emisiones aclsticas

asociado.

Nombre de la medida. Monitoreo de ruido durante las fases de construccion y cierre del Proyecto.

Ubicacién ~ puntos  de | Se¢ instalardn puntos de monitoreo en las areas de influencia del proyecto,
priorizando sectores cercanos a habitats sensibles y zonas donde se ubiquen
barreras acusticas moéviles.

Parametros a medir. e Nivel de presion sonora (dB) en puntos de monitoreo.

seguimiento o control.

e FEstado y funcionalidad de las barreras acusticas (integridad estructural,
hermeticidad de uniones y estabilidad).

e Registro fotografico del estado de las barreras acusticas y su disposicion
en el terreno.

Frecuencia de monitoreo e Inspeccion visual semanal durante la fase de construccion.
e Medicion del nivel de presion sonora en puntos especificos con frecuencia
mensual.
Limites En caso de detectarse deterioro en las barreras acusticas (paneles dafiados,

inclinacion, pérdida de hermeticidad), se procedera a su reparacion o
reemplazo, registrando la intervencion con fotografias y fecha de ejecucion.
Método o procedimiento de | ® Uso de sonémetros calibrados para medicion del nivel de presién sonora.

permitidos/comprometidos.

medicion. e Inspeccion visual y registro fotografico del estado de las barreras
acusticas.

Plazo y frecuencia de Se elaborara un informe trimestral con los resultados del monitoreo,
incluyendo analisis de tendencias y medidas correctivas implementadas.

entrega de informe.

Referencia al expediente ICE, Tabla 9.1.

6.2. Plan de Seguimiento: Monitoreo de fauna en el area del humedal.

Fase del Proyecto a la que | Operacion
aplica

Componente Ambiental Fauna

Impacto ambiental asociado | Alteracion de la fauna en el area del humedal debido a actividades del proyecto.

Nombre de la medida Monitoreo de fauna en el area del humedal.

: e las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
s https://validador.sea.gob.cl/validar/2165490007 37



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165490007

Ubicacion puntos de
seguimiento o control

Se establecen estaciones de observacion en sectores estratégicos del humedal,
priorizando areas de mayor biodiversidad y zonas de influencia del proyecto.

En la siguiente tabla se presentan las estaciones de Monitoreo que se
consideraran para el seguimiento de fauna.

Tabla 6.2.1. Ubicacion geografica de las estaciones de muestreo cercanas al

o humedal.
Est. de
observacion Este (m E) | Norte (m S) | Ambiente
diurno (EO)
EO1 273211 6311802 | vegetacion
Riberefia
E02 273332 6311850 | vegetacion
Riberefia
E04 273494 6311868 | Vegetacion
Riberefia
EO6 273659 6311886 | Vegetacon
Riberefia
EO7 273705 6311977 Praderas
EO8 273821 6311986 Vegetacion
Riberefia

Parametros a evaluar

Diversidad y abundancia de especies presentes

Presencia/ausencia de especies sensibles o protegidas.

Actividad de fauna.

Variaciones en los patrones de comportamiento de las especies
monitoreadas.

Frecuencia de monitoreo

Monitoreo estacional (primavera, verano y otofio)

Limites comprometidos

e Se compararan los resultados con la linea base del proyecto para identificar
cambios significativos en la fauna del humedal.

o Se estableceran umbrales de variacion aceptables en la diversidad y
abundancia de especies, considerando referencias ecologicas previas.

e En caso de detectar disminuciones relevantes en poblaciones de especies
sensibles, se activaran medidas.

Método o procedimiento de
medicion

Observacion directa y estaciones de monitoreo.
e  Muestreo nocturno para quirdpteros y anfibios.

e Registro de datos en formato Darwin Core (Dwc) para analisis
comparativo con la linea base.

Plazo y frecuencia de entrega
de informes

e Elaboracion de informes anuales con analisis de tendencias y evaluacion
del estado de la fauna.

e Comparacion con los registros de la linea base y recomendaciones de
gestion en caso de detectar impactos no previstos.

Referencia al expediente

ICE, Tabla 9.2.

6.3. Plan de Seguimiento: Monitoreo fisico-quimico y condicidn bioldgica del suelo en las fases de construccion

y cierre.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion y cierre

Componente Ambiental

Suelo

Impacto ambiental asociado

Variacion en las propiedades fisico-quimicas y bioldgicas del suelo debido a
las actividades del proyecto.

Nombre de la medida

Monitoreo fisico-quimico y condiciéon bioldgica del suelo en la fase de
construccion y cierre.

Ubicacién puntos de

seguimiento o control

Se establecen tres puntos de muestreo dentro del area del proyecto, definidos
segun el informe de condicion bioldgica de la linea base. Las coordenadas de
los puntos son las siguientes:
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Sitio Este Sur

1 273723 6312105
2 273798 6312063
3 273687 6312009

Parametros a evaluar

Se tomardn los parametros ya evaluados en el informe de linea de base o
informe de referencia.

Parametros fisico-quimicos Parametros bioldgicos:

- pH - Biomasa microbiana

- Conductividad eléctrica (dS/m) | - Materia organica

- Densidad aparente (g/cm?) - Cantidad de

- Capacidad de campo (% p/p) macroinvertebrados

- Punto de marchitez - Evaluacion de la
permanente (% p/p) detritdsfera, agregatosfera,

- Agua aprovechable (% p/p) drilésfera, pordsfera y

rizosfera

Frecuencia de monitoreo

e Muestreo inicial previo a la ejecucion de obras.
e Monitoreo semestral durante las fases de construccion y cierre.
e Comparacion con linea base al finalizar la fase de cierre.

Limites comprometidos

Se compararan los valores obtenidos con los registros de linea base para
determinar desviaciones significativas.

Punto de muestreo N°1

Parametros Unidad Total
pH - 6,4
Conductividad Eléctrica (dS/m) 0,93
Densidad Aparente (g/cm3) 1,60
Capacidad de Campo (% p/p) 18,4
Punto de Marchitez Permanente | (% p/p) 10,8
Agua aprovechable (% p/p) 7,6

Punto de muestreo N°2

Parametros Unidad Total
pH - 6,4

Conductividad Eléctrica (dS/m) 0,36
Densidad Aparente (g/cm3) 1,39
Capacidad de Campo (% p/p) 21,4
Punto de Marchitez Permanente | (% p/p) 11,8
Agua aprovechable (% p/p) 9,7

Punto de muestreo N°3

Parametros Unidad Total
pH - 6,4
Conductividad Eléctrica (dS/m) 0,84
Densidad Aparente (g/cm3) 1,09
Capacidad de Campo (% p/p) 32,5
Punto de Marchitez Permanente | (% p/p) 19,2
Agua aprovechable (% p/p) 13,3

En caso de detectarse alteraciones fuera de los rangos establecidos, se
evaluaran medidas correctivas o compensatorias.

Meétodo o procedimiento de
medicion

e Analisis de muestras de suelo en laboratorio certificado.
e Aplicacion de protocolos de evaluacion biologica del suelo.

e Comparacion de resultados con los valores de referencia del Anexo 3.3.2
de la DIA.

Plazo y frecuencia de entrega
de informes

e Informe semestral con analisis de tendencias y evaluacion del estado del
suelo.
e Informe final comparativo con la linea base al concluir la fase de cierre.

Referencia al expediente

ICE, Tabla 9.3.

6.4. Plan de Seguimiento: Monitoreo Arqueologico.
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Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase de Construccion.

Componente Ambiental

Hallazgos Arqueologicos

Impacto ambiental asociado

No Aplica

Nombre de la medida

El monitoreo arqueoldgico que se realizara en las actividades del proyecto:

e Durante la remocion de vegetacion y capa superficial del suelo, que puede
revelar indicios de patrimonio arqueoldgico.

e En las actividades de excavacion y escarpe de tierra que pueda revelar
indicios de patrimonio arqueologico.

Para lo anterior se asegurara la presencia de un arqueodlogo/arquedloga o

licenciado/a en arqueologia para supervisar y evaluar potenciales hallazgos

arqueologicos.

Ubicaciéon puntos de

seguimiento o control

En toda el 4rea en que se realice remocion de vegetacion y capa superficial del
suelo y en las areas excavacion y escarpe de tierra.

Parametros a evaluar

Identificacion de hallazgos arqueologicos.

Frecuencia de monitoreo

Durante la fase deconstruccion en las areas especificas sefialadas.

Limites comprometidos

Monitoreo para el eventual hallazgo arqueoldgicos.

Método o procedimiento de
medicion

El titular enviara a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) informe
de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a una vez finalizada la actividad
de movimientos de tierra durante la fase de construccion, el que contendra los
siguientes antecedentes:

a. Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes,
con fecha.

b. Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada obra de excavacion.

c. Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro
de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

d. Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y
sus diferentes etapas de avances.

e. Contenidos de las charlas de induccidon efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.

f. De evidenciarse restos arqueologicos, se incorporara:

* Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).

* Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del proyecto.

* Medidas de proteccion y/o conservacion, implementadas.

* Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo
establecido en el art. 26° de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

* Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel),
siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios,
ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-
protocolos/planilla-registrositios-arqueoldgicos

g. Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

h. El informe final de monitoreo debe dard cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueologicos, se incluird la
informacion de rescate correspondiente. En estos casos se incluird una
revision bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad) y la
conservacion de todos los materiales arqueoldgicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Para los rescates de hallazgos no previstos que
aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se cumplira con el
deber de solicitar el permiso de intervencion arqueoldgica, segun el
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Articulo 7° del Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley 17.288
de Monumentos Nacionales.

De recuperarse materiales arqueologicos, la propuesta de destinacion definitiva
de dichos bienes sera indicada al momento de entregar el informe final del
monitoreo e incluir un documento oficial de la institucion museografica
aceptando la eventual destinacion. Asimismo, se solventaran los gastos de
analisis, conservacion y embalaje de las piezas, asi como su traslado a la
entidad receptora.

Plazo y frecuencia de entrega
de informes

El titular enviard a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) informe
de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a una vez finalizadas las
actividades de remocidon de vegetacion y capa superficial del suelo y de
excavacion y escarpe de tierra.

Referencia al expediente

ICE, Tabla 9.4.

6.5. Monitoreo Ambiental Participativo.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion

Objetivo,
justificacion

descripcion 'y

Objetivo: Informar a las organizaciones cercanas, a través de los canales de
comunicacioén propuestos en el CAV de Comunicacion con la comunidad,
sobre los resultados obtenidos en los planes de seguimiento propuestos en el
Anexo 5.2 de la presente Adenda Complementaria, “Monitoreo de ruido
durante la fase de construccion del Proyecto”, “Plan de seguimiento de fauna
presente en el humedal” y “Monitoreo fisico-quimico y condicion bioldgica del
suelo en la fase de construccion y cierre”.

Descripcion: Se establece canal de comunicacion mediante correo electronico
del titular y aviso mediante municipalidad se informara sobre las fechas de
inicio y final de los planes de seguimiento a variables ambientales asociadas,
asi como también se informara sobre los resultados obtenidos en los mismos
seguimientos. La labor estara a cargo de la persona designada por el Titular y
se informara a UNCOS, JJVV, Organizaciones deportivas, Consejo Municipal,
etc.

Justificacién: A raiz del articulo 2 literal g) bis del D.S. N°40/2013 del
Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental, se establece este monitoreo participativo como un proceso
mediante el cual el Titular incorpora a la comunidad en el seguimiento de las
fases del desarrollo de un proyecto mediante la entrega de informacion,
mediciones y resultados que den cuenta del desarrollo de los Planes de
Seguimiento de Variables Ambientales.

Lugar, forma y oportunidad
de implementacion

Lugar: Emplazamiento del Proyecto.

Forma: A comienzos de la etapa de construccion, se informara mediante correo
fechas de inicio, término y resultados de los monitoreos de cada uno de los
monitoreos.

Oportunidad: El plazo para la entrega de informacion a la comunidad para la
fase de construccion serd al finalizar la misma.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Se presentaran las invitaciones efectuadas, el registro de asistencia a las
reuniones correspondiente a némina y firma de asistentes, registro fotografico
de la actividad, temas tratados y entrega de calendario con las partes, obras y
acciones informadas en la reunion.

Forma de
seguimiento

control 'y

Se presentara un informe a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

Referencia al expediente

ICE, Tabla 9.5.

Por acuerdo adoptado en la Sesion Ordinaria N°11/2005 de la Comision de Evaluacion Region de Valparaiso,
establece como condicion para la implementacion del Monitoreo Ambiental Participativo (MAP), lo siguiente:

2ir las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165490007 41



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165490007

Descripcion: El Titular debera realizar reuniones presenciales o a través de alguna plataforma (como fue
indicado en la Adenda, Anexo 5.3 Descripcion de Monitoreos Participativos), de los planes de seguimiento
“Monitoreo de ruido durante la fase de construccion del Proyecto”, “Plan de seguimiento de fauna silvestre del
humedal”, “Monitoreo de suelos” y “Monitoreo Arqueoldgico”. Ademas, debera incorporar lo sefialado en el
Anexo 5.3 de la Adenda, respecto de la canalizacion de consultas, sugerencias y/o reclamos, un encargado de
comunicacion, y un formulario y/o correo electronico para las fases de construccion, operacion y cierre. A las
comunicaciones recepcionadas por el Titular, este debera dar respuesta por escrito en forma inmediata el acuso
de recibo, para entregar por escrito en un plazo maximo de 10 dias habiles, aplicando esto para la fase de
construccion y operacion del proyecto. Asimismo, en caso de corresponder, se solicita al titular considerar
implementar acciones correctivas para subsanar lo solicitado por la comunidad, en un plazo de 48 horas.

Forma: Se realizaran reuniones al inicio y termino de la fase de construccion. Ademas, se realizaran reuniones
anuales durante la fase de operacion mientras dure el Plan de Seguimiento de fauna silvestre del humedal -al
menos 5 afios iniciada la fase de operacidn-; y reuniones al inicio y término de la fase de cierre donde se dara
a conocer el resultado del “Monitoreo de suelos”.

Oportunidad de implementacion: Fases de construccion, operacion y cierre.

Forma de control y seguimiento: Se presentaran los siguientes informes a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA):

e Un informe al final de la fase de construccion, que dé cuenta de las reuniones sostenidas al inicio y
cierre de esta etapa; y que considere las consultas, sugerencias y/o reclamos, con sus respectivas
respuestas y acciones ejecutadas por el Titular.

e Informes anuales durante la fase de operacion, que detalle las reuniones asociadas al Plan de
Seguimiento de fauna silvestre del humedal; y que considere las consultas, sugerencias y/o reclamos,
con sus respectivas respuestas y acciones ejecutadas por el Titular.

e Un informe al final de la fase de cierre, que dé cuenta de las reuniones sostenidas al inicio y cierre de
esta etapa; y que considere las consultas, sugerencias y/o reclamos, con sus respectivas respuestas y
acciones ejecutadas por el Titular.

7°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

7.1. Permisos Ambientales Sectoriales de contenido tinicamente ambiental

Al proyecto no le son aplicables ninguno de los permisos ambientales sectoriales de contenido unicamente
ambiental.

7.2. Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos

Al proyecto le son aplicables los siguientes permisos ambientales sectoriales mixtos.

7.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier
naturaleza segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual Operacion.
corresponde

Parte, obra o accion a la que aplica Manejo de aguas servidas.

Los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS se
presentan en la DIA, Anexo 4.1, PAS 138 y en la Adenda, respuesta 63.

Condiciones 0 €X1eNclas | No hay.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | Mediante el Ord. N°13 de fecha 12 de febrero de 2025, la SEREMI de
competente Salud de la Region de Valparaiso se pronuncié conforme.

Referencia al ICE para mayores | yop capitulo 11, numeral 11.2.1.
detalles ’ ’
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7.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento
de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion,
seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase, segiin
se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion a la que aplica

Generacion de residuos domésticos y asimilables.

Los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS se
encuentran en la Adenda Complementaria, Anexo 4.1 PAS 140.

Condiciones 0 exigencias | No hay.

especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | Mediante el Ord. N°38 de fecha 5 de mayo de 2025, la SEREMI de Salud
competente. de la Regién de Valparaiso se pronunci6 conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

ICE, Capitulo 11, numeral 11.2.2.

7.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece en el
articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion a la que aplica

Generacion de residuos peligrosos.

Los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS se
encuentran en la Adenda Complementaria, Anexo 4.2 PAS 142.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

En el tramite sectorial, el titular deberd corregir la clasificacion de
peligrosidad de los residuos peligrosos.

Pronunciamiento  del

competente.

organo

Mediante el Ord. N°38 de fecha 5 de mayo de 2025, la SEREMI de Salud
de la Region de Valparaiso se pronuncié conforme condicionado.

Referencia al ICE para mayores
detalles

ICE, Capitulo 11, numeral 11.2.3.

7.2.4. Permiso para para para efectuar modificacion de cauce, segin se establece en el articulo 156 del

Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a la que aplica

Obra de descarga hacia Estero Casablanca.

Los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS se
encuentran en la Adenda Complementaria, Anexo 4.3 PAS 156.

Condiciones 0 exigencias | No hay.

especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | Mediante el Ord. 359 de fecha 13 de mayo de 2025, la Direccién General
competente. de Aguas de la Region de Valparaiso se pronuncidé conforme al

otorgamiento del PAS.

Referencia al ICE para mayores
detalles

ICE, Capitulo 11, numeral 11.2.4.

7.2.5. Permiso para efectuar obras de regularizacion o defensas de cauces naturales, segun se establece en el
articulo 157 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
correspondeIEl ’

Operacion.
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Parte, obra o accién a la que aplica | Construccién de un canal que permite desviar el flujo proveniente de la
quebrada afluente a la zona de paneles.

Construccion de pretil de tierra compactada revestido con una membrana
de HDPE.

Los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS se
presentan en la Adenda Complementaria, Anexo 4.4 PAS 157.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano |,  La Direccion General de Aguas de la Region de Valparaiso, mediante
competente su Ord. N°348, de fecha 6 de mayo de 2025, se pronuncié con
observaciones.

o La Direccion de Obras Hidraulicas de la region de Valparaiso,
mediante el Ord. N°425 de fecha 6 de mayo de 2025, se pronuncio
con observaciones.

e Mediante el Ord. 359 de fecha 13 de mayo de 2025, la Direccion
General de Aguas de la Region de Valparaiso se pronuncié con
observaciones.

Referencia al ICE para mayores | yop capitulo 11, numeral 11.2.5.
detalles ’ ’

La Direccion de Obras Hidraulicas mediante Oficio N° 425, de fecha 5 de mayo de 2025, se pronuncia sobre
la Adenda Complementaria con observaciones, sefialando lo siguiente:

“l. En la respuesta a la observacion N°12, literal c) del ICSARA, el Titular seriala lo siguiente: “Ademas,
dado que las modificaciones hidrdulicas y morfologicas se restringen al interior de la zona modelada y no se
proyectan hacia areas externas ni colindantes, se descarta la existencia de terceros potencialmente afectados
por la intervencion propuesta, asegurando asi la compatibilidad del proyecto con el entorno hidrologico
inmediato”. Al respecto, es importante hacer notar que, tal como lo explicita el Titular en la Tabla 2.1 del
Apéndice A del Anexo 4.4, el proyecto produce aumentos de la altura de escurrimiento para la crecida
centenaria del orden de 10 cm respecto al escenario sin proyecto, en secciones del Estero Casablanca donde
no hay holgura frente a desbordes, empeorando asi una situacion ya critica y que, ademas, afecta propiedad
privada aledaiia donde existe actividad economica. Algunos de estos aumentos de altura se producen en los
perfiles N°58, 35 y 38, donde se generan aumentos de 16, 7 y 8 cm respectivamente respecto al escenario sin
proyecto. Por lo tanto, el Titular contraviene la exigencia serialada en la observacion N°12, literal c) del
ICSARA, donde se recalco claramente que solo se permitiran aumentos de altura de escurrimiento en el caso
de que el cauce tenga holgura frente a desbordes para crecidas asociadas a 100 arios de periodo de retorno.

2. Por otro lado, al analizar los modelos implementados en los escenarios sin y con proyecto, es posible
apreciar que en las secciones que definen los limites de modelacion de aguas arribas y aguas abajo, se

producen alteraciones promedio de la altura de escurrimiento de 12 y 10 cm respectivamente, lo que indica
que la extension de la modelacion hidraulica es insuficiente y no permite descartar que ese aumento en la
altura de escurrimiento pueda afectar la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas o parte de la ciudad de
Casablanca, ubicadas en la ribera derecha, aguas arriba del proyecto, lo que podria generar un riesgo
sanitario en el primer caso, o afectar la vida y salud de los habitantes en el segundo. 3. En virtud de lo
planteado anteriormente, es posible sefialar que el proyecto altera el escurrimiento del Estero Casablanca de
forma negativa y, ademds, segun los limites de modelacion definidos, no es posible determinar si dicha
alteracion se propaga hacia la localidad de Casablanca y la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas ubicada
aguas arriba del proyecto. Dado lo anterior, no es posible otorgar el PAS 157.”

Al respecto, se considera que:

e Tal como lo expone el mismo titular en la Tabla 2.1 del Apéndice A del Anexo 4.4 de la Adenda
Complementaria, el proyecto produce aumentos de la altura de escurrimiento para la crecida centenaria del
orden de 10 cm respecto al escenario sin proyecto, en secciones del Estero Casablanca donde no hay holgura
frente a desbordes. Algunos de estos aumentos de altura se producen en los perfiles 28, 35 y 38, donde se
generan aumentos de 16, 7 y 8 cm respectivamente respecto al escenario sin proyecto.

e A mayor abundamiento, al titular se le sefiala explicitamente (en Observacion N°12, literal ¢) del ICSARA)
que solo se permitiran aumentos de altura de escurrimiento en el caso de que el cauce tenga holgura frente
a desbordes para crecidas asociadas a 100 afios de periodo de retorno.
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Respecto de holgura del cauce frente a desbordes es posible observar, por ejemplo, en la siguiente figura
que muestra alturas de escurrimiento en periodo retorno de 100 afios (sin proyecto) que esta condicion no
Se presenta.

Figura 7.2.5.1. Profundidad asociada a T=100 afios (sin proyecto).
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Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 4.4, Apéndice A “Memoria de Calculo”, Figura 2-7.

e Por otro lado, desde la optica hidraulica, en la aplicacion del modelo HEC-RAS no se indican con mayor
claridad la justificacion de la longitud del cauce (estero Casablanca) considerado en la modelacion, las
condiciones de borde adoptadas en la modelacion, ni tampoco se establecen condicionantes del
escurrimiento del estero Casablanca respecto a la confluencia con el estero Lo Ovalle. Ademas, no se
identifico el efecto del peraltamiento del escurrimiento hacia la ribera norte por efecto de la curva del
cauce.

e Al analizar los modelos HEC-RAS implementados en los escenarios sin y con proyecto en el estero
Casablanca, se verifica que en las secciones que definen los limites de la modelacion de aguas arriba y
aguas abajo, se producen variaciones promedio de la altura del escurrimiento de 12 y 10 cm
respectivamente, lo que refleja que la extension de la modelacion hidraulica del cauce para la crecida de
un periodo de retorno de 100 afios no es suficiente y no permite descartar posibles efectos adversos sobre
la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas o parte de la ciudad de Casablanca, ubicadas en la ribera
nororiente, aguas arriba del proyecto, lo que eventualmente podria generar un riesgo sanitario, o afectar la
vida y salud de los habitantes.

Por lo anterior, el titular no ha subsanado los errores, omisiones ¢ inexactitudes que permitan acreditar el
cumplimiento del requisito de otorgamiento del PAS establecido en el articulo 157 del D.S. 40/12 Reglamento
del SEIA, que consiste en no afectar la vida o salud de los habitantes, mediante la no alteracion significativa
del escurrimiento y la no contaminacion de las aguas, toda vez que el proyecto generara una alteracion
significativa del escurrimiento de las aguas del estero Casablanca y con base en la modelacion hidraulica
presentada por el Titular, no es posible asegurar que no se afectara la vida y salud de los habitantes.

7.2.6. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos,
segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Todas las fases.
corresponde

Parte, obra o accién a la que aplica | Construccion y operacién de un parque fotovoltaico (3,1 hectéreas).

Los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS se
presentan en la Adenda, Complementaria Anexo 4.5 PAS 160.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento

ParasETt#=r las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Pronunciamiento  del

competente

organo

« Mediante el Ord. N°60 de fecha 25 de febrero de 2025, la SEREMI
de Vivienda y Urbanismo de la Region de Valparaiso se pronuncid
conforme.

o Mediante el Ord. N°343 de fecha 07 de febrero de 2025, el Servicio
Agricola y Ganadero de la Region de Valparaiso se pronuncio
conforme.

detalles

Referencia al ICE para mayores

ICE, Capitulo 11, numeral 11.2.6.

8°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de cumplimiento de
la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

8.1. Norma D.F.L. N°458 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ley General de Urbanismo y

Construcciones.

Componente/materia:

Emplazamiento del parque fotovoltaico.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Parque fotovoltaico e instalacion de faenas.

Forma de cumplimiento

Como parte de la DIA, se entregan los antecedentes para solicitar el Informe
Favorable para la Construccion de las edificaciones que formaran parte del
proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacion sectorial del Informe Favorable de Construccion.

Forma de
seguimiento

control y

Construir el Proyecto utilizando exclusivamente las areas para las cuales se
obtuvo la autorizacion.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Tabla 10.1.1.

8.2. Norma D.S. N°144/1961, del Ministerio de Salud. Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de cualquier naturaleza.

Componente/materia:

Aire - Emisiones Atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emisiones atmosféricas.

Forma de cumplimiento

En la fase de construccion se realizard como medida de gestion ambiental la
aplicacion de bischofita u otro similar.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Se considera contar con registros de medidas de minimizacidén de emision
y recepcion de reclamos por exceso de polvo en el area, como forma de
acreditar el bajo impacto de las emisiones atmosféricas.

» Registro de la aplicacion de bischofita o similar con la frecuencia, sectores
y volumen utilizado.

21 las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Forma de control y | Se dejara registro escrito de las acciones realizadas (planilla de control) en el
seguimiento caso de las medidas de abatimiento, para establecer su efectividad y ser

auditados por la Autoridad Fiscalizadora en caso de que corresponda.
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Tabla 10.2.1.

8.3. Norma D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud, Establece obligacion de declarar emisiones que indica.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Utilizacion de grupos electrogenos.

Forma de cumplimiento

El Titular efectuard anualmente la declaracion de las emisiones atmosféricas
contaminantes de sus grupos electrogenos correspondiente a cada periodo
anual anterior, a través del formulario electronico (F138) disponible en el
sistema de ventanilla inica RETC en la pagina web http://vu.mma.gob.cl del
Ministerio del Medio Ambiente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

+ Comprobante de inscripcion en sistema de declaracion emisiones a través
de la Ventanilla tinica del RETC.

+ Comprobante de realizacion de la declaracion para el afio correspondiente.

Forma de control y | Registros de las declaraciones de emisiones, a través, de la pagina web
seguimiento destinada para estos efectos.
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Tabla 10.2.2.

8.4. Norma D.S. N°54/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece normas de emision
aplicables a los vehiculos motorizados medianos que indica.

Componente/materia:

Aire - Emisiones Atmosféricas.

Otros cuerpos legales

o D.S.N°55, de 1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Establece normas de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos
motorizados pesados.

« D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Normas de emision de contaminantes aplicable a los vehiculos
Motorizados y fija los procedimientos para su control.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emisiones Atmosféricas.

Forma de cumplimiento

Se cumplira con las normas de emision y se exigira que todos los vehiculos
motorizados que participen en el desarrollo del proyecto, durante todas sus

YT
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fases, cumplan con estas normas lo que se verificara con el certificado de
revision técnica y de gases.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado de revision técnica y de gases vigente.

Forma de control y | Registro en planilla de la revision de documentacion pertinente a los
seguimiento contratistas y respectivas autorizaciones y declaracion de emisiones.
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Tabla 10.2.3.

8.5. Norma D.S. N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente, establece Niveles Maximos Permisibles de
Ruidos Molestos Generados por Fuentes que indica.

Componente/materia:

Ruido.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emisiones de ruido.

Forma de cumplimiento

Como senala el Estudio de Ruido (Anexo 3.2 de la DIA) en todas las fases del
Proyecto se dara cumplimiento con los niveles de ruido maximos permitidos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Registro del uso de maquinaria silenciosa.

« Registro grafico de las actividades informativas a la comunidad y firma de
los receptores.

Forma de control y | Se dejara registro escrito de las acciones realizadas, y firma de los receptores

seguimiento para establecer su efectividad y para ser auditados por la Autoridad
Fiscalizadora en caso de que corresponda.

Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Tabla 10.2.4.

8.6. Norma D.S. N°236/1926 del Ministerio de Salud. Reglamento general de alcantarillados particulares de
fosas sépticas, camaras filtrantes, cAmaras de contacto, camaras absorbentes y letrinas domiciliarias.

Componente/materia:

Residuos liquidos y solidos.

Otros cuerpos legales

Norma D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud, Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de residuos liquidos asociados al uso de lavamanos y servicios
higiénicos.

Forma de cumplimiento

Durante la operacion se habilitara una fosa séptica, la cual se ubicara aledafia
a la subestacion elevadora y al edificio de control.

YT
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El efluente tratado sera infiltrado en el terreno, cumpliendo con la normativa
vigente y lo indicado en la Tabla 11.2.1 del ICE. Los lodos seran retirados a
través de camiones certificados sanitariamente con la periodicidad
correspondiente y a centros de disposicion final autorizados.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencion resolucion sanitaria para sistemas de tratamiento de aguas servidas
particulares.

Forma de control y | Se mantendrd un registro de las mantenciones y funcionamiento de la fosa
seguimiento séptica.
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Tabla 10.2.5.

8.7. Norma Decreto con Fuerza de Ley N°725 del Ministerio de Salud Publica, Coédigo Sanitario.

Componente/materia:

Residuos solidos.

Otros cuerpos legales

D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud. Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se generaran residuos solidos no peligrosos (domiciliarios e inertes de la
construccion).

Forma de cumplimiento

Los residuos solidos del proyecto seran manejados en zonas definidas dentro
del area del proyecto y dispuesto finalmente en lugares autorizados segun su
tipo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se contara con empresas autorizadas por la SEREMI de Salud para el traslado
de los residuos solidos no peligrosos al sitio de disposicion final.

Obtencion Permiso Ambiental Sectorial 140.

Forma de control y | Registro de autorizacion, certificados y/o boletas de las empresas que retiren,
seguimiento manipulen y transporten los residuos, disponible para fiscalizacion.
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Tabla 10.2.6.

8.8. Norma D.S. N°148/2003
Peligrosos.

del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos

Componente/materia:

Residuos peligrosos.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de residuos peligrosos. El proyecto contara con una bodega
temporal de residuos peligrosos segun se describe en la Tabla 11.2.3 del ICE.
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Forma de cumplimiento

Se realizara el tramite sectorial para la autorizacion sanitaria respecto de la
acumulacion transitoria de residuos peligrosos durante las fases de
construccion, operacion y cierre del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contar con el permiso de la Autoridad Sanitaria y copia de los recibos, boletas
o facturas que certifiquen el transporte y disposicion final de los residuos
peligrosos.

Forma de control y | Registro con certificado de la autoridad sanitaria y registro sistematizado en
seguimiento planilla de control de los recibos o boletas que certifiquen el transporte y

disposicion final de dichos residuos a disposicion ante fiscalizaciones.
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Tabla 10.2.7.

8.9. Norma D.S. N°594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento de las Condiciones Sanitarias y
Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Aguas servidas.

Otros cuerpos legales

D.S. N°735/1969, del Ministerio de Salud, Reglamento de los servicios de agua
destinados al consumo humano.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Aguas servidas.

Forma de cumplimiento

Durante las fases construccion y cierre se utilizaran bafios quimicos portatiles,
cuya limpieza sera contratada a una empresa de servicios especializada y
autorizada por la SEREMI de Salud.

Durante la fase de operacion, se instalara un sistema particular de tratamiento
de aguas servidas, en base a una fosa séptica.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de mantenciones bafios quimicos durante la fase de construccion.

Para la fase de operacion, aplica la obtencion de la autorizacion sanitaria para
el sistema particular de tratamiento de aguas servidas.

Forma de control y | Se mantendra planilla con todas las mantenciones realizadas a los sistemas de
seguimiento tratamiento seglin fase de proyecto.
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Tabla 10.2.8.

8.10. Norma D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud, Reglamento de Almacenamiento de Sustancias

Peligrosas.

Componente/materia:

Sustancias peligrosas.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Almacenamiento de sustancias peligrosas.

Forma de cumplimiento

Las sustancias peligrosas se mantendran en recinto, de manera separada y
sefializada, dando cumplimiento a lo establecido en la normativa.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Como indicador de cumplimiento, se exigird y mantendran las condiciones de
orden y limpieza en la zona de almacenamiento de sustancias peligrosas.

Se realizara una revision mensual del registro de almacenamiento.

Forma de control y | Se mantendran disponibles para fiscalizacion los registros fotograficos y
seguimiento revisiones del area de almacenamiento de las sustancias peligrosas y el registro

de las sustancias almacenadas, incluyendo sus hojas de dato de seguridad.
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Tabla 10.2.9.

8.11. Norma Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia: Patrimonio Cultural.

Otros cuerpos legales D.S. N°484/1991 del Ministerio de Educacién, Reglamento Sobre
Excavaciones y/o Prospecciones Arqueologicas, Antropologicas y
Paleontologicas.

Fase del proyecto a la que | Construccion.

aplica o en la que se dara

cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Arqueologia.

residuo o sustancias a la que
aplica

Forma de cumplimiento

Se contempla para la fase de construccion y previo al inicio de la obra, que un
arquedlogo o licenciado en arqueologia de una charla de induccién a los
trabajadores sobre el componente arqueologico que se podria encontrar en el
area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo.

Ademas, en caso que hubiese algin hallazgo arqueolédgico o paleontologico
durante el desarrollo de las obras de construccion, y a fin de evitar un dafio a
un Monumento Nacional, como se establece en el articulo 38 de la Ley
N°17.288, se debera proceder segun lo indicado en los articulos 26 y 27 de la
Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo 23 del D.S. N°484
Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueologicas,
antropologicas y paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del
hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales, para que este organismo determine los procedimientos a seguir,
cuya implementacion sera efectuada por el titular del proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Previo al inicio de la obra, un arqueodlogo o licenciado en arqueologia realizara
una charla de induccioén a los trabajadores sobre el componente arqueologico
que se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de
hallazgo.

Forma de control y | Registro de la charla mediante fotografias y la firma de los trabajadores,

seguimiento documentando el contenido de la misma, el cual sera remitido a la autoridad
correspondiente en caso de ser necesario.

Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Tabla 10.3.1.
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8.12. Norma Ley N°20.283 sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.

Componente/materia:

Vegetacion.

Otros cuerpos legales

D.S. N°93/2009, del Ministerio de Agricultura, Reglamento General de la Ley
sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Implementacioén de compromiso ambiental voluntario (CAV) Mejora de suelos
agricolas orientado a la agricultura campesina, que se presenta en la Tabla
12.1.3 del ICE.

En respuesta 94 de la Adenda, el titular sefiala que “(...) se explica que dado
que la productora campesina utiliza el parche de bosque nativo conformado
principalmente por espinos para la produccion melifera, por lo que los raleos
y control de malezas van asociados al crecimiento de herbdceas introducidas
en los estratos bajos, por lo que no se considera la corta ni poda de espinos en
ninguna de sus etapas, solo el manejo de las malezas menores que puedan
presentarse previo y posterior de ya establecido el sistema de riego. La
afectacion del incendio en el area ha tomado una recuperacion autonoma, en
donde el espino con su gran capacidad de resistencia a formado nuevos
follajes, lo que se pretende potencial con el sistema de riego, pero se recalca
que no existe ninguna medida de corta ni poda en espinos.

Por otro lado, algunas de las labores complementarias es retirar el material
lefioso caido previo al establecimiento de la medida, el cual esta dispuesto en
el suelo, con el objetivo de dar paso a las lineas de riego que regaran los
espinos y los corredores biologicos dispuestos entre hileras. Las labores
previstas incluyen:

o Retirar el material lefioso suelto el cual esta dispuesto en el suelo.

e Monitoreo de la salud de los arboles y plantas dispuestos en el sistema de
riego.

e Control de especies invasoras que puedan afectar el ecosistema nativo.

e Limpieza de caminos y senderos sin alterar la vegetacion circundante.

Cabe destacar que estas acciones tienen como unico objetivo preservar la
biodiversidad y garantizar la sostenibilidad del bosque a largo plazo,
cumpliendo con las normativas ambientales vigentes. Nos comprometemos a
ejecutar este CAV con métodos que no afecten el equilibrio natural ni la

2

estructura original de los darboles de espino.”.

Forma de cumplimiento

Considerando que el sector donde se implementara el CAV constituye bosque
nativo, y las actividades relacionadas a la instalacion de riego y
enriquecimientos, implican manejo del recurso, y, por lo tanto, no puede ser
ejecutado sin la aprobacion sectorial previa.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Tramitar sectorialmente la autorizacion respectiva para el manejo del bosque
nativo.

Forma de control y | Contar con el documento de la aprobacion sectorial correspondiente.
seguimiento
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Tabla 10.3.2.

9°. Que, para ejecutar el Proyecto no se establecieron condiciones o exigencias, en concordancia con el articulo

25 de la Ley N° 19.300.
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10°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

10.1. Compromiso ambiental voluntario: Mano de obra de un 10% de la comuna.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Contar con mano de obra equivalente a un 10% perteneciente a la comuna

justificacion de Casablanca.
Descripcion: Se dara trabajo a personal para mano de obra de la comuna de
Casablanca con el fin de promover la generacion de empleo en esta comuna.
Justificacion: Promover la mano de obra local.
Lugar, forma y | Lugar: Comuna de Casablanca, especificamente en el area del proyecto.
onrtunldad . de Forma: Se levantard un proceso de postulacion para las obras y actividades
implementacion

requeridas, dando prioridad a los habitantes de la comuna de Casablanca. Seran
sometidos a una evaluacion para determinar sus conocimientos.

Oportunidad: Previo a las fases de construccion y cierre del proyecto. Considerando
que la fase de construccion tiene una duracion de 3 meses y 4 meses para la fase de
cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Contratos de trabajo donde se indique, nombre, RUT, edad y comuna del trabajador
contratado.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra en obra, los contratos realizados en obra para su fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Tabla 12.1.1.

10.2. Compromiso ambiental voluntario: Comunicacion con la comunidad.

Impacto asociado

Incomodidad a la comunidad por la construccion del proyecto.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Establecer un plan de comunicacion con la comunidad durante la fase de
construccion del proyecto.

Descripcion: Para mayor transparencia con la comunidad, se contard con un
encargado de comunicacion con la comunidad por parte del titular, pudiendo ser el
Inspector Técnico de Obras (ITO), el que estara en directo contacto con encargado
de comunicaciones de la Ilustre Municipalidad de Casablanca (a definir por
Municipio), con el cual se tomara contacto de forma presencia y via correo
electronico, para hacer envio de la informacion sobre el ingreso de equipos y
magquinaria a la zona del proyecto, horarios de transito e inicio de obras, también e
informara cuando estas obras terminen, asociado a las actividades propias de la
construccion, a dicho encargado municipal, se le solicitara distribuir a las Juntas de
Vecinos mas cercanas al proyecto, via correo electronico u otros medios digitales,
durante la fase de construccion del proyecto. Sin perjuicio de lo anterior, el titular
tomara contacto directo de forma presencial con los vecinos mas cercanos, asi como
también con la Junta de Vecinos mas cercana identificada en el estudio de Medio
Humano, invitandolas a la Primera mesa de trabajo informativa, en la zona de
instalacion del proyecto.

2ir las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165490007

53


https://validador.sea.gob.cl/validar/2165490007

En caso de quejas o reclamos, se contard, con un libro de quejas o sugerencias de la
comunidad, dentro del area de proyecto o instalacion de faecnas. También se deja a
disposicion el siguiente correo para consultas msendin@braux.es.

Justificacion: Mantener didlogo transparente con la comunidad y estado de avance
de la etapa constructiva del proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En el area del proyecto.

Forma: Encargado de comunicaciones del titular (ITO) enviard informacion
mediante correo electronico al encargado municipal de comunicacion y las Juntas de
Vecinos cercanas, donde se informara de:

Fecha de inicio de faenas.
Ingreso de maquinaria.
Transito de trabajadores y horarios, durante la fase de construccion.

Ademés, el ITO ambiental, ejecutara una invitacion de los vecinos cercanas y juntas
de vecinos de manera presencial (en base a catastro de Medio Humano). Para
establecer un Mesa de Trabajo informativa, durante el inicio de la fase de
construccion, para mantener contacto directo con los vecinos y organizaciones,
cercanas.

Ademas, se mantendra en el area del proyecto actas de reclamos o sugerencias de las
comunidades durante la construccidon, como canal concreto de envio de recepcion de
informaciéon y también se establece como correo de recepcion el siguiente:
msendin@braux.es.

Oportunidad: El compromiso se implementara a partir del inicio de la fase de
construccion y se mantendra hasta el final de esta.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de actas de reclamos o sugerencias de la comunidad. identificacion de la(s)
persona(s) receptora(s) afectada(s) por cualquier parte, obra o accion del proyecto;
lugar, hora y duracion de la molestia; ademas de la identificacion de las acciones que
se adoptaran en respuesta a dichas quejas.

Firma de acta asistencia a la primera mesa de trabajo.

Registro de envios de comunicados a las organizaciones cercanas, via correo
electronico, con él envid de cronograma de construccion, jornada de trabajo, ingreso
de camiones, inicio de las actividades en el terreno, entre otros asociados a la carta
Gantt constructiva.

Forma de control y
seguimiento

La trazabilidad del compromiso se dara a partir de la presentacion de toda la
documentacion de respaldo anterior a la SMA en su plataforma de seguimiento y
otros organismos que asi lo soliciten.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Tabla 12.1.2.

10.3. Compromiso ambiental voluntario: Mejora de Suelos Agricolas orientado a la agricultura campesina.

Impacto asociado

Pérdida temporal de suelos de uso preferentemente agricola de secano Clase III.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Implementar un proyecto de riego para arboles nativos orientado a la
produccion apicola en la comuna de Casablanca, region de Valparaiso; con la
finalidad de beneficiar a la pequefa agricultura del sector, restituir los suelos
afectados por incendios e incrementar la superficie agro-productiva de la zona por
medio de la apicultura.

En la siguiente figura se muestra la ubicacion area CAV respecto del area del
proyecto fotovoltaico.
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Descripcion: Se realizard una implementacion de un sistema de riego tecnificado por
aspersion para una superficie de 1,7 ha sin productividad o afectadas por incendios,
las cuales no presentan historial actual productivo ni de riego. El predio agricola
objetivo presenta espinos afectados por incendios utilizados como fuente de alimento
apicola; el productor cuenta con derechos de aguas subterrdneos inscritos.

Conforme el proyecto melifero existente la produccion anual de miel presenta
rendimientos por cajon aproximadamente entre 22 y 25 kg de miel en normalidad en
la comuna de Casablanca, sin embargo, dada las reducciones de bosque nativo en el
sector, que han sido afectado por incendios y cambio de uso de suelos, las abejas no
logran recolectar de manera adecuada el polen (alimento) y el néctar (miel) para sus
colmenas, por lo que la propietaria ha estado percibiendo rendimientos de 8 a 12 kg
por cajon, lo cual es muy por debajo de las productividades historicas que ella ha
mantenido.

El equipo estard compuesto por una caseta con un cabezal de riego que incluye
bomba de impulsion; bomba inyectora complementarias para riego; un filtro de
irrigacion, con sistema de retrolavado con deflectores; red de tuberias conectadas
con sistema de riego; estanque polietileno de 2.000 litros para fertilizantes; red de
distribucion de aguas en PVC con aspersores.

Justificacion: Estas medidas de manejo ambiental se justifican en el marco de la
Circular 296/2019 de SAG correspondiente a la Pauta para aplicar a las solicitudes
de Informe de Factibilidad para la construccion (IFC) segin Articulo 55 de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones, y en la Guia para Tramite del PAS Articulo
160 del Reglamento del SEIA y al Lineamiento acerca de Compromisos Ambientales
Voluntarios para Proyectos Fotovoltaicos que Ingresan al SEIA, mayo 2020.

Este sistema de riego sera beneficioso para la productividad, ya que actualmente por
los limitados recursos, el productor no cuenta con el tiempo ni la energia para activar
los suelos sin produccion y con afectacion de incendios, por ello estaban
abandonados, sin embargo, por medio del sistema de riego tecnificado, podra
ampliar su area productiva con un sistema de riego automatico y una correcta
distribucion y aprovechamiento de las aguas subterraneas. Esta medida es
indispensable para la continuidad productiva del proyecto apicola de la propietaria,
dado que se han reducido drasticamente sus niveles productivos luego de la
reduccion de la cobertura vegetal circundante al predio.

Lugar, forma y | Lugar: El proyecto se realizara en el predio corresponde al Rol SII 153-053 del Ex
oportunidad de | Fundo Tapihue Parcela N°14, que cuenta con una superficie fisica total de 21,5 ha
implementacion ubicado en suelos de Clase III (serie de suelos Santa Amalia de Casablanca), con
derechos de aguas subterraneas inscritos y suficientes.
EFzE
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El predio esta ubicado en suelos de similar clase que la superficie del proyecto
fotovoltaico, en conjunto con que ambos son de secano, estin abandonados por
incendio y presentan formacién de espino.

Forma y oportunidad: En base a las caracteristicas edafologicas del predio
seleccionado, se realizardn las siguientes técnicas para el cumplimiento del objetivo
propuesto:

o Actividad 1: Instalacion de sistema de riego por carrete. Esta actividad
considera la instalacion de tuberias y construccion de centro de bombeo con los
estanques de acumulacion para riego.

o Actividad 2: Pruebas y operacion. Una vez instalado todo el sistema se realizan
pruebas de funcionamiento y operacion de todos los sectores de riego.

Cabe destacar, que durante el desarrollo del compromiso se realizaran visitas de
mantencion e inspeccion en terreno para dar cuenta sobre el estado actual de las
condiciones de la plantacion, el funcionamiento de las medidas implementadas y las
condiciones de profundidad efectiva del predio.

La medida se implementara luego de obtenido el IFC.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Una vez ejecutada la medida:

a. Durante los dos primeros afios de implementacion, se realizara monitoreo
anual del sistema de riego para evaluar su rendimiento y efectividad y
posteriormente cada 5 afios hasta cumplir la vida util del proyecto (30 afios).

b. Se espera aprovechar en un 80% la eficiencia del agua por medio del sistema
automatico de riego tecnificado por aspersion en el suelo a utilizar y reducir
el escurrimiento hidrico del predio.

c. Se espera un minimo de un 50% de incremento de la cobertura de vegetacion
nativa que funciona como alimento para las abejas y el sustento productivo
dentro de los 5 afios luego de establecido el sistema de riego. Este indicador
se corroborara con parcelas de flora a realizar en el terreno de compensacion
una vez completado el desarrollo de los arboles nativos, para asi compararlo
con los antecedentes actualmente levantados.

d. Se espera un aumento en los rendimientos historicos, alcanzando a retomar
su mayor rendimiento de 1.800 kilos en el afio 7 de establecido el sistema de
riego y aumentando en un 10% de la productividad para el afio 2031 (7 afios
luego de establecido el sistema de riego).

e. Se entregara un reporte detallado a la SMA con los rendimientos de los
primeros 2 afios de establecimiento del sistema de riego, concluyendo con
un ultimo reporte al afio 4 de establecido, para evaluar el aumento de la
productividad del benefactor.

Forma de control y
seguimiento

Reporte a la Superintendencia del Medio Ambiente sobre la implementacion del
programa de riego durante el primer afio y segundo afio después de implementada la
medida y luego un monitoreo cada 5 afios hasta cumplir los 30 afios.

Dichos informes se presentaran a mas tardar al mes siguiente del término de primer
y segundo afio, y a mas tardar al mes de efectuado el monitoreo cada 5 afios.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Tabla 12.1.3.

10.4. Compromiso ambiental voluntario: Perturbacion controlada.

Impacto asociado

Afectacion a fauna nativa de baja movilidad.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Otorgar proteccion y refugio a los ejemplares de baja movilidad
registrados en el area de influencia del proyecto, correspondientes a Lagartija

YT
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lemniscata (Liolaemus lemniscatus), Lagartija esbelta (Liolaemus tenuis) y Culebra
cola larga (Philodryas chamissonis), y eventualmente otros reptiles y mamiferos del
area del proyecto.

Descripcion: Se implementara una perturbacion controlada por cuadrante, la cual
provocara el abandono e inducira el desplazamiento gradual de los individuos de la
fauna silvestre de baja movilidad desde su lugar de origen (area del proyecto) hacia
zonas inmediatamente adyacentes (habitat receptor) previo al inicio de obras.

Esta actividad consiste en remover de forma manual y gradual los refugios de las
especies de baja movilidad como rocas, vegetacion o troncos viejos, previo al inicio
de las actividades de movimiento de tierras, escarpe y excavaciones.

Esta medida se efectuara de manera sectorizada acorde vayan avanzando las obras y
actividades de excavacion y escarpe del proyecto, considerando 4 cuadrantes de
trabajo.

Ademas, se llevard a cabo un mejoramiento del microhabitat receptor de fauna
silvestre enfocado en las periferias de los sectores perturbados acorde vaya
avanzando la fase de construccion. Para esto, se construiran 6 pircas y 6 refugios en
el area perimetral del proyecto, como es posible observar en la siguiente figura.

Figura 12.1.4.1: Ubicacion de pircas y refugios.

w11 Aws te Povecn 3

[Leyenda
| Area de Proyecto
—— LMT
~—— Vallado perimetral
Al Flora

annurblcién Controlada
Refugios
Pircas

| Cuadrantes de Perturbacion

Fuente: Adenda, Figura 15.

Justificacion: Generar un desplazamiento de la fauna nativa de baja movilidad fuera
del alcance de las obras y que puedan habitar los nuevos refugios dispuestos para
fomentar su asentamiento. Es correspondiente la medida conforme a la envergadura
del proyecto en conjunto con las caracteristicas de las especies objetivo, las cuales
presentan buena capacidad de reintegrarse en nuevos ambientes cercanos y de
similares caracteristicas al donde fueron previstos.

Se justifica la medida ya que es necesario promover la continuidad de las especies
sensibles en el area, fortaleciendo sectores aledafios los cuales pueden presentar
ambientes mejorados con menor perturbacion antrépica.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma

y
de

Lugar: Se establece la medida para toda el area de generacion del proyecto, mediante
4 cuadrantes de trabajo, la cuadrilla estara compuesta por dos equipos de trabajo, que
avanzaran 2,0 hectareas por dia.

Forma: Se implementara la medida por medio de perturbacion controlada de los
refugios encontrados al interior del proyecto, el cual serd inspeccionado por
transectos pedestres en todo el sitio, registrando las presencias visualizadas,
observando los potenciales refugios para ser perturbados. El objetivo es dirigir las
especies objetivos fuera del perimetro del proyecto y ofrecerles un refugio mejorado
en un sector de matorrales, ramas y lefia, para que no reingresen al lugar de origen.
Esta campaiia estard acompafiada de seguimientos posteriores para corroborar la
medida.

o=
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Oportunidad: Esta medida sera funcional en los tiempos que se realicen las obras, ya
que luego de su instalacion, el area no sera un foco de peligro para fauna y podra
albergar especies sensibles.

Se establece un nimero de 4 cuadrantes, para generar un trabajo conjunto respecto
al avance de las obras constructivas, siendo ejecutada hasta 5 dias antes de iniciada
las primeras actividades de la fase de construccion.

Carta Gantt.

Dia | Dia | Dia | Dia | Dia | Dia | Dia | Dia
Carta Gantt 1 2 3 4 5 6 7 8
Perturbacion
Controlada - X

Prospeccion

Perturbacion
Controlada - X | X | X
Perturbacion
Perturbacion
Controlada - X
Monitoreo

Inicio de Actividades X| X | X

Indicador que acredite
su cumplimiento

El primer indicador de cumplimiento seran las actas de liberacion que daran el
permiso de avance de las obras, mediante las cuales se acredita la no existencia de
individuos sensibles en el area, firmadas por los especialistas en el area.

El segundo indicador para acreditar el cumplimiento de la medida sera el monitoreo
en las areas de intervencion y enriquecimiento. Se realizard una prospeccion del area
de estudio previo y posterior a la perturbacion controlada para cuadrante, con el
objetivo de identificar la abundancia y densidad de especies en el momento de la
aplicacion.

Los parametros a medir, en las areas de perturbacion y en las 4areas de
enriquecimiento por cada cuadrante, son los siguientes:

* Abundancia (N° de individuos).
* Riqueza (N° de especies).
* Densidad (individuos/superficie).

Conforme a los monitoreos programados luego de su implementacion, se
determinara la abundancia de los individuos cercanos a los refugios, para
compararlos con la abundancia percibida los dias de campafia para perturbacion
controlada y evaluar en base a presencia/ausencia la capacidad de adaptacion de los
reptiles objetivo.

Forma de control y
seguimiento

Se enviard un reporte a la SMA una vez finalizada la medida y realizado el
monitoreo.

Si las obras del proyecto no inician en un periodo de 5 dias luego de la medida de
Perturbacion, se repetira la medida de los cuadrantes hasta que se cumpla el plazo.

Todos los resultados provenientes del plan de perturbacion controlada seran
documentados en un informe el cual sera presentado a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) y Servicio Agricola y Ganadero (SAG) de la region donde se
gjecuta el proyecto. Este documento, contendrd como minimo los siguientes
apartados:

o Caracterizacion del sitio de origen y destino al momento de la ejecucion del
plan.

« Registros de reptiles y sus refugios previos y posterior a la ejecucion de la
perturbacion controlada.

« Registros de la remocion de refugios dentro del sitio de origen.

« Registro del enriquecimiento del sitio de destino y su ocupacion.

o Los resultados y principales hallazgos del plan de perturbacion controlada.

o Conclusiones sobre el éxito de la medida.

Se realiza un monitoreo posterior a la medida sobre los sitios donde fueron
construidos refugios y pircas al momento de enriquecer el microhabitat; los
indicadores de éxito seran en base a la abundancia de especies avistada en la campaia
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de perturbacion controlada, en comparacion a la abundancia registrada en los
monitoreos correspondientes, para evaluar su efectividad.

Cada una de las actividades deben ser informada 45 dias después de realizadas a la
SMA, acompatfiando evidencia fotografica junto con informacion georreferenciada.
Una vez terminada la medida en conjunto con los monitoreos correspondientes, se
entregard un reporte de datos de biodiversidad por medio de las planillas de
monitoreco DwC-SMA (Estandar Internacional Darwin Core) para constatar los
antecedentes recopilados.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Tabla 12.1.4.

10.5. Compromiso ambiental voluntario: Proteccion especies de Fauna y flora colindantes humedal.

Impacto asociado

Riesgo fauna y flora colindante humedal

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar contingencias asociadas a Fauna Sensible cercana a la zona de
Humedal.

Descripcion: Durante la Fase de construccion previo al ingreso de maquinaria, se
gjecutarda una charla de informacion y proteccion de fauna, indicando los
trabajadores del proyecto las especies presentes y sensibles en la zona, ademas de
informar de que el proyecto se encuentra colindante a una zona de humedal, el cual
se debe proteger y preservar.

Justificacion: Informar a los actores que son parte de la fase de construccion para
que tomen conciencia de lo importante de la proteger a las especies nativas,
endémicas, presentes en la zona y su actual categoria de conservacion, para evitar
pérdidas o impactos asociados a la preservacion de estas.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma y
de

Lugar: En la instalacion de faenas.

Forma: Antes del ingreso de personal con maquinaria y cada vez que exista recambio
de personal, se llevara registro y reporte de estas charlas.

Oportunidad de Implementacién: Durante la fase de construccion, que se considera
de mayor movimiento e ingreso de maquinarias.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe de reporte durante la fase de construccion con fotografias y hoja de
asistencia.

Forma de control y
seguimiento

El informe sera reportado a la SMA, 15 dias después a su implementacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Tabla 12.1.5.

10.6. Compromiso ambiental voluntario: Charlas de induccion para la proteccion del Humedal Estero

Casablanca.

Impacto asociado

Riesgo fauna y flora colindante humedal.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar contingencias asociadas a fauna sensible cercana a la zona de
Humedal.

Descripcion: Durante la fase de construccion, previo al ingreso de maquinaria, se
ejecutara una charla de informacién y proteccion de fauna, indicando a los
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trabajadores del proyecto las especies presentes y sensibles en la zona, ademas de
informar de que el proyecto se encuentra colindante a una zona de humedal, el cual
se debe proteger y preservar.

Justificacion: Informar a los actores que son parte de la fase de construccion para
que tomen conciencia de lo importante de proteger a las especies nativas presentes
en la zona, para evitar pérdidas o impactos asociados a la preservacion de éstas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En la instalacion de faenas.

Forma: Antes del ingreso de personal con maquinaria y cada vez que exista recambio
de personal, se llevara registro y reporte de estas charlas.

Oportunidad: Durante la fase de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe de reporte durante la fase de construccion con fotografias y hoja de
asistencia.

Forma de control y
seguimiento

El informe sera reportado a la SMA, 15 dias después a su implementacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Tabla 12.1.6.

10.7. Compromiso ambiental voluntario: Reforestacion de especies arboreas nativas.

Impacto asociado

Pérdida de individuos de especies arboreas Maytenus boaria, Vachellia caven y
Schinus latifolius.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Reforestar especies arboreas que se veran afectadas por corta y que
corresponden a las especies de Maytenus boaria, Vachellia caven y Schinus
latifolius.

Descripcion: Se considera la plantacion de 54 individuos en el mismo predio donde
se instalara el Proyecto, aledafia a la unidad de bosque nativo mas cercana, como
medida de densificar el bosque existente poco denso o intervenido.

Se contempla la plantacion de:

o 32 Maytenus boaria.
e 6 Quillaja saponaria.
o 8 Vachellia caven.

o 8 Schinus latifolius.

Justificacion: En atencidén que al interior del area de proyecto existen especies
arboreas, las cuales deberan ser cortadas, se reforestara con especies nativas, con la
finalidad de mantener la flora nativa de la zona de desarrollo del proyecto en base al
diagnostico de riesgo alto para flora por cambio climatico.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Los arboles se plantaran en el mismo predio, cercano a las unidades de bosque
existente, en la siguiente imagen se muestra el lugar donde se desarrollara esta
plantacion (zona amarilla achurrada).
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La zona donde se realizara la plantacion estd compuesta principalmente por Quillaja
saponaria - Schinus latifolius o Quillaja saponaria - Baccharis linearis, para dar
mayor diversidad se consideran las siguientes especies:

Especies para utilizar Origen Cant. Individuos
Maitén (Maytenus boaria) Nativo 32
Espino (Vachellia caven) Endemico 8
Molle (Schinus latifolius) Nativo 8
Quillay (Quillaja saponaria) Endémico 6

Forma: Esta actividad se ejecutard de manera mecanica dada las condiciones del sitio
utilizando de preferencia un tractor agricola, el cual confeccionara surcos o
subsolado del suelo proximo a los 50 cm.

En el suelo donde se efectuara la restauracion se construiran casillas individuales en
forma manual mediante la técnica Doble T o técnica Neozelandesa, en donde se
plantaran los individuos arboreos, de manera que cuente con una taza para riego y
retencion de aguas lluvias. Las plantas seran dispuestas en nucleos de plantacion
(concentracion en puntos especificos de plantacion), con lo que se busca favorecer
la simbiosis entre plantas y especies seleccionadas, otorgandose mutuamente sombra
y nutrientes.

Ademas, se considera la aplicacion de “mulch”, que es un mantillo que contribuye a
incorporar materia organica, especialmente en sitios degradados y evitar la
evapotranspiracion en época estival, conservando por mas tiempo la humedad del
suelo cerca de la planta.

Se realizara un riego de establecimiento de 5 a 8 litros por planta, pudiendo repetirlo
una vez al mes en la temporada estival segtn las condiciones de sequia en la época
de restauracion.

A continuacion, se presenta el cronograma general de la actividad de reforestacion
asociada.

Mes
Actividades 9 10 | 1

=

Obtencion de
individuos
Reforestacion X| X
Primer Riego X[ X
Monitoreo* X
Riego posterior a la X
forestacion*®
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La fecha para realizar la plantacion: periodo comprendido entre mayo y julio del afio
correspondiente a la actividad, y posterior a las primeras lluvias del afo.

Oportunidad: El hito de inicio sera durante el primer afio de la fase de operacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Reporte de monitoreo, con registro fotografico del estado de los arboles considerados
en la reforestacion, este reporte debera contener:

« Porcentaje de sobrevivencia (conteo de individuos).

o Altura de los individuos (metros).

o Diametro del tallo.

« Estado fitosanitario de las especies (sano, irregular, defectuoso, muerto).
» Fotografias de las especies restauradas.

Forma de control y
seguimiento

Se remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) un reporte de
reforestacion, una vez terminada el desarrollo de la actividad y los siguientes
monitoreos: luego a los 6 meses de implementacion, monitoreo anual (3 afios)
durante los primeros 3 afios. Si durante estos tres afios de monitoreo se observan
individuos muertos, se deberan reponer y se monitorearan por otros 3 afios desde la
fecha de plantacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Tabla 12.1.7.

10.8. Compromiso ambiental voluntario: Charla de induccién arqueoldgica.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Charla de induccién arqueologica para la totalidad de los trabajadores, que
considera las acciones que se deben realizar en caso de hallazgo arqueoldgico no
previsto.

Descripcion: Previo al inicio de la fase de construccion se realizara la capacitacion a
todos los trabajadores por un/a arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia, que
abordara el componente arqueologico que se podria encontrar en el area del proyecto
por arqueodlogo o licenciado en arqueologia detallara como se debe proceder en caso
de hallazgo arqueologico.

Justificacion: Esta Charla pretende alertar a los trabajadores y dar la facultad de
reconocer algin tipo de hallazgos durante el desarrollo de las obras, asi como el
protocolo a seguir si esto llegase a ocurrir.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Zona de instalacion de faenas.

Forma: Se realizara capacitacion a todo el personal que ingresara a la obra del
procedimiento en caso de hallazgo no previsto, la cual se llevara a cabo por un
arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia, esta charla debera ser dicta antes del
ingreso de maquinaria a la zona de las obras y toda vez que se cambie el personal o
trabajadores de la obra. La capacitacion debera considerar los contenidos de la Ley
17.288 respecto a materia y los protocolos a seguir en caso de hallazgo, es decir esta
charla de induccion se debera considerar los siguientes contenidos:

« Legislacion Vigente.

o Prehistoria de la zona y principales hallazgos de la zona, poniendo especial
énfasis.

« en los sitios del final del Pleistoceno presentes en la region.

« Importancia de la proteccion del patrimonio cultural.

e Qué hacer en caso de enfrentarse a un hallazgo arqueoldgico imprevisto en
la obra.

Oportunidad: Este compromiso se implementara durante la fase de construccion
previo al ingreso de maquinaria, la charla tendrd una duracion de 40 minutos

2ir las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165490007

62


https://validador.sea.gob.cl/validar/2165490007

aproximadamente, y se deberad considera volver a realizar siempre y cuando exista
recambio de trabajadores o ingrese personal nuevo a la obra.

Indicador que acredite | Reporte de la Charla arqueoldgica y Constancia de asistencia a la charla, indicando
su cumplimiento nombre, cargo, RUT, fecha de ingreso a la obra y firma de cada asistente.

Forma de control y | Se
seguimiento de
de

remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un plazo maximo
15 dias habiles del ingreso del (los) trabajador(es), el (los) informe(s) de charla
induccion, elaborado por el/la arquedlogo/a, el cual debera contener:

« Nombre y firma del arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia que realizo
la charla de induccion.

o Contenidos de la induccion y copia del material grafico presentado.

« Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

« Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas por las/los
asistentes.

« Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, RUT, fecha
de ingreso a la obra y firma de cada asistente.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Tabla 12.1.8.

11°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son las

siguientes:

11.1. Riesgo o contingencia:

Incendio forestal.

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Area del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

El contratista debera presentar un procedimiento seguro para efectuar el
suministro de combustible a maquinaria y vehiculos de transporte en faenas.

Los materiales inflamables serdn almacenados en lugares adecuados. No se
almacenaran combustibles en el area de faenas.

Se prohibird fumar en lugares con riesgo de incendio.
Existira provision de extintores portatiles en los lugares con riesgo de incendio.

Los extintores seran sometidos a revision, control y mantencion preventiva segun
normas chilenas oficiales, realizada por el fabricante o servicio técnico, por lo
menos.

una vez al afo, haciendo constar esta circunstancia en la etiqueta correspondiente,
a fin de verificar sus condiciones de funcionamiento.

Se revisaran en forma permanente las sefiales de prevencion de riesgo de
incendios en las areas de faenas, obras e instalaciones.

Se deberan adoptar todas las medidas para evitar incendios durante las faenas de
preparacion del terreno y reduccion de desechos, en conformidad a lo establecido
en el Decreto Supremo N°276 de 1980 del Ministerio de Agricultura, el cual
regula el uso del fuego. Por lo tanto, como medidas de prevencion contra los
incendios forestales / agricolas, se debera realizar como minimo las siguientes
labores:

e Mantener una cuadrilla capacitada para el primer ataque y que cuente con el
equipamiento adecuado.

e Colocar un cartel alusivo a la prevencion de incendios forestales.

e Contar con vehiculos y herramientas adecuadas para combatir un amago de
incendio forestal.

e Confeccionar y mantener franjas de proteccion por los sectores donde pasan
cables y postes del tendido eléctrico, debiendo éstos permanecer libre de
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vegetacion sin pastos secos y con el ancho que obliga la ley, debiéndose
contactar con las compafias eléctricas para solicitar y concordar las medidas
minimas de proteccion.

e Durante la ejecucion de las medidas, se considerara la sugerencia de consultar
las Pautas de Prescripciones Técnicas Aplicables al Programa de Proteccion
Contra Incendios Forestales de CONAF;

https://www.conaf.cl/wp-content/uploads/2013/02/Pauta-
3.1 _Agosto 2020.pdf

Franja de proteccion contra incendios

El proyecto contempla una faja cortafuego de 4 metros de ancho. Las dimensiones
de dicha franja se exponen en la tabla siguiente. Es importante mencionar que
para la realizacion de dicha faja no se afectaran mas arboles que los ya
mencionados en el numeral 6.3, conservando los ejemplares de Quillaja
saponaria.

Superficie | Longitud | Ancho
(m?) (m) (m)
Cortafuego Perimetral 3.036 759 4

Cortafuego

Forma

de control 'y
seguimiento

« Semantendra en las instalaciones del proyecto, la resolucion de autorizacion
de la bodega RESPEL.

o Sellevard un registro de las capacitaciones de uso de extintor en el proyecto.

« Se mantendra un manejo adecuado y restringido de las sustancias y residuos
peligrosos.

o Registro Capacitacion cuadrilla para el primer ataque.

« Instalacion cartel prevencion de incendios forestales (Inspeccion in situ y/o
registro fotografico).

o Registro de vehiculos y herramientas disponibles para combatir un amago
de incendio forestal.

« Registro fisico o digital de Pauta CONAF sugerida “Pauta de Prescripciones
Técnicas del Programa de Proteccion Contra Incendios Forestales de
CONAF, version 4.1 de fecha Octubre de 2022”.

https://www.conaf.cl/wp-content/uploads/2013/02/Pauta-Version-4_Junio-
2022.pdf

Acciones
implementar para
controlar la emergencia

o medida a

« En funcion de la magnitud otorgada a la emergencia, se activara la alarma
de incendio.

o Activar las labores de las unidades de emergencia.
o Prohibir el ingreso del personal no autorizado al area afectada.

o En funcion de la clasificacion del incidente, activar el procedimiento de
Evacuacion.

« El personal autorizado y capacitado atacara el fuego con extintores y red
himeda perimetral, en los lugares donde se disponga de ésta ultima,
mientras llega la ayuda especializada (en caso de ser una situacion grave).

« Sino es posible controlar la situaciéon con recursos propios, se dara aviso
inmediato a Bomberos.

o Solo podran reactivarse las actividades una vez que el siniestro esté
controlado.

» Se realizara una completa investigacion de incendio, con el fin de hacer las
correcciones que el caso amerite y evitar una nueva ocurrencia.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

de Emergencia

Se informara a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través
del médulo de avisos de contingencias e incidentes.
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Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 5.6 de la Adenda.

11.2. Riesgo o contingencia: Sismos.

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Area del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Construccion y cierre:

e Previo al inicio de cada Fase del Proyecto, se dispondra de planes de
evacuacion para estos eventos, indicando cuales.

e son los sectores mas susceptibles de ser afectados, lo que sera difundido al
personal.

e Se definiran zonas de seguridad y se elaborara un Plan de Evacuacion de
Emergencia para cada subcontrato de construccion, el que incluird un
programa de comunicaciones, cuyo cumplimiento serd verificado y
controlado por el asesor en prevencion de riesgos del Titular.

e En cada una de las fases del Proyecto, se capacitara al personal, adoptando
acciones fisicas, emocionales y técnicas que permitan proteger la integridad
de todas las personas expuestas a los eventos, con objeto que puedan
desarrollar sus respectivos trabajos con total normalidad.

e El disefio de ingenieria y la construccion de las Instalaciones del Proyecto
obedeceran a normas o estandares nacionales e internacionales de resistencia
sismica.

e Se realizaran simulacros en los cuales deberan participar todos los
trabajadores de forma obligatoria con una frecuencia de al menos una vez al

afio.
Forma . de control 'y | Existira registro de todos los procedimientos de simulacros y de capacitaciones
seguimiento realizadas. Este registro se encontrard presente en planta y/o en zona de
instalacion de faenas segun la fase que se esté ejecutando.
Accmnes o medida a | Epel caso de ocurrir un sismo, en cualquiera de las Fases del Proyecto, se activara
implementar para | e] Plan de Emergencias. Asimismo, se realizara un monitoreo del area afectada

controlar la emergencia

para evaluar y se informara de los dafios a la Autoridad Pertinente.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Se informara a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través
del médulo de avisos de contingencias e incidentes.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Anexo 5.6 de la Adenda.

11.3. Riesgo o contingencia: Eventos Meteorologicos Extremos.

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Area del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Construccioén y cierre:
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Previo al inicio de cada Fase del Proyecto, se dispondra de planes de
evacuacion para estos eventos, indicando cuales son los sectores mas
susceptibles de ser afectados, lo que sera difundido al personal.

Se definiran zonas de seguridad y se elaborara un Plan de Evacuacion de
Emergencia para cada subcontrato de construccion, el que incluird un
programa de comunicaciones, cuyo cumplimiento sera verificado y
controlado por el asesor en prevencion de riesgos del Titular.

En cada una de las fases del Proyecto, se capacitara al personal, adoptando
acciones fisicas, emocionales y técnicas que permitan proteger la integridad
de todas las personas expuestas a los eventos, con objeto que puedan
desarrollar sus respectivos trabajos con total normalidad.

En el caso de ocurrir un fendmeno meteorologico extremo (ejemplo lluvia
extrema que fuese a generar inundaciones, fuertes vientos etc.), en cualquiera
de las Fases del Proyecto, se activara el Plan de Emergencias. Asimismo, se
realizara un monitoreo del area afectada para evaluar y se informara de los
dafios a la Autoridad Pertinente.

Forma _ de control y | Existira registro de todas las capacitaciones realizadas y del plan de evaluacion.

seguimiento Este registro se encontrara presente en planta y/o en zona de instalacion de faenas
segun la fase que se esté ejecutando.

Accmnes o medida a | Ante un eventual riesgo meteorologico, el personal deberd proceder de la

implementar para | siouiente manera:

controlar la emergencia

No abandonar las instalaciones durante el evento, ya que esto constituye un
riesgo. A no ser que las circunstancias lo ameriten y/o se efectue la orden por
el especialista en prevencion.

Alejarse de cables eléctricos, postes, edificio o cualquier lugar desde donde
podrian caer objetos.

Buscar refugio al interior del edificio bajo vigas, umbrales de puertas,
escritorios, etc.; pero siempre alejandose de ventanas y ventanales.

No encender fosforos, velas u objetos inflamables en el interior del edificio
durante o después del fendmeno. Deben apagarse todos los fuegos y llamas
abiertas que existan, ademas de cortar el suministro de gas que pudiese estar
habilitado.

Si es necesario evacuar oficinas, se debe hacer en forma ordenada y con
calma, dirigiéndose a la zona de seguridad mas cercana.

Una vez iniciada la evacuacion, por ningin motivo se podra volver a las
instalaciones.

El coordinador de la emergencia autorizara el reintegro a las funciones
normales.

Finalmente, el reintegro de los trabajadores sera autorizado s6lo después que
se haya inspeccionado personalmente todas las dependencias del PFV, y
cuando estas ofrezcan las condiciones de seguridad necesarias.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Se informara a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través
del médulo de avisos de contingencias e incidentes.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 5.6 de la Adenda.

11.4. Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo, cuerpos de agua y durante

el transporte.
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Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Almacenamiento y manejo de sustancias peligrosas.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

La carga de combustible se realizara sobre una zona delimitada, protegida con
lamina impermeabilizantes.

Se realizaran capacitaciones para el manejo adecuado de las sustancias
peligrosas en el area de instalacion de faenas.

El almacenamiento de residuos contara con sistemas de control de derrame y
seran separados por caracteristicas de peligrosidad.

El transporte de las sustancias peligrosas contara con las hojas de seguridad
de cada sustancia, incluyendo la instruccion de los procedimientos en caso de
derrame de estas.

Las medidas de seguridad en caso de derrame de liquido por sistema de baterias
BESS, corresponden a las siguientes:

Se debera impedir que el liquido alcance curso de agua, quebradas y otros
lugares que pueda daiiar el ecosistema.

Cortar cualquier fuente de energia eléctrica, chispas, o fuego que pueda entrar
en contacto con el combustible derramado.

Se debera cavar una zanja alrededor del derrame comenzando sobre la menor
cota del suelo en caso de pendiente. Esta se debe realizar manualmente con
una pala a una distancia minima de 20 cm del borde del derrame de manera
de forma un pequefio muro de contencion. Esto se realiza hasta rodear
completamente el derrame.

Se procedera a la limpieza de la zona contaminadas y a la descontaminacion
de los equipos.

Una vez controlado su flujo, se debe recoger la superficie que ha sido
contaminado y disponerla en bolsas herméticas y dispuestos en tambores
especialmente habilitados para acumular el suelo con productos de derrame.

Una vez que se ha contenido el derrame, dependiendo de su magnitud se
debera recolectar el aceite o sustancia derramada

En el caso de derrames menores recolectar con una pala.

Todo el material contaminado se debera recoger y disponer en contenedores
habilitados para residuos peligrosos.

Registrar el accidente en el formulario previamente definido.

Avisar a las autoridades competentes seglin corresponda.

Forma de control Y|4 Semantendrs el certificado de acreditacion de la empresa autorizada para el
seguimiento transporte de sustancias peligrosas en obra.

e Se llevara un registro de las sustancias peligrosas en cuanto a su entrada a las
instalaciones del proyecto y también un registro de la entrada y salida de la
bodega de sustancias peligrosas.

e Se mantendra en las instalaciones del proyecto, el registro de disposicion final
de los residuos peligrosos.

Acciones o medida a | parg ef caso de derrame en area de trabajo:
implementar para

controlar la emergencia

En caso de producirse un accidente de derrame o descarga accidental de
aceites, liquidos hidraulicos y/o combustible durante la etapa de construccion,
se debera dar aviso de inmediato al encargado de prevencion de riesgos o la
persona responsable.

Posteriormente se evacuara al personal del area afectada, con el fin no
exponerlos innecesariamente.

o=
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El procedimiento y/o medidas que se ejecutaran para recuperar los residuos ante
una emergencia de este tipo son las siguientes:

Cortar cualquier fuente de energia eléctrica, chispas, o fuego que pueda entrar
en contacto con el combustible derramado.

Una vez localizado el origen o determinada la extension de la zona afectada
por el derrame, sefializar y acordonar la zona contaminada con barreras o
cintas.

Los residuos seran contenidos y se utilizaran medios absorbentes como arena.

Cavar una zanja alrededor del derrame comenzando sobre la menor cota del
suelo en caso de pendiente. Esta se debe realizar manualmente con una pala
a una distancia minima de 20 centimetros del borde del derrame de manera
de formar un pequefio muro de contencion, hasta rodear completamente el
derrame.

Limpiar la zona contaminada y a la descontaminacion de los equipos.

Una vez contenido el derrame, dependiendo de su magnitud, el procedimiento
que se ejecutara para almacenar los residuos sera en tambores con tapa, en un
sector con piso impermeable, con control de derrame, bajo techo y sefializado,
para luego ser dispuesto en sitios autorizados por la Autoridad Sanitaria, por
lo cual se debera:

Recoger la superficie que ha sido contaminada y disponerla en bolsas
herméticas y dispuestos en tambores especialmente habilitados para acumular
el suelo con productos de derrame.

Recolectar el aceite o sustancia derramada. En el caso de derrames menores
recolectar con una pala.

Recoger y disponer en contenedores habilitados para residuos peligrosos,
todo el material contaminado.

Los contenedores con material impregnado con petréleo seran etiquetados
adecuadamente y dispuestos temporalmente, en la bodega de acopio de
residuos peligrosos para posteriormente ser trasladados por una empresa
autorizada hasta el sitio para disposicion final como residuos peligrosos.

Registrar el accidente en el formulario previamente definido Dar aviso a las
autoridades competentes segiin corresponda.

Cabe destacar que este tipo de residuos, por sus caracteristicas, es
considerado un residuo peligroso, por lo que, para proceder a su mejor
manejo, eliminacion y/o tratamiento en sitio autorizado, se dara
cumplimiento a lo indicado en el D.S. N°148 de 2003 del MINSAL, que
“Aprueba Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos”.

El Gerente o la persona en quien haya delegado el manejo de la emergencia,
en forma conjunta con el area de Prevencion de Riesgos, tendran la
responsabilidad de asegurar el area, analizar la situacion y posteriormente
comunicar a los trabajadores que la emergencia ha terminado autorizando la
continuacion de las respectivas labores.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Se informara a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través
del médulo de avisos de contingencias e incidentes.

Se daré aviso inmediato a la Direccion General de Aguas.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 5.6 de la Adenda.

11.5. Riesgo o contingencia:

Atropello de fauna.

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases.
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Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Parque fotovoltaico.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

« Estricto control de velocidad en general para todos los vehiculos del Proyecto,

informando a todo el personal directo del proyecto, asi como también a
empresas contratistas los limites de velocidad de conduccion permisibles,
tanto en caminos internos como externos.

o Se confeccionaran e instalaran letreros informativos sobre el cruce de fauna

en los tramos correspondientes.

« Capacitaciones a los trabajadores en cuanto a este tipo de contingencias.

Forma —de control 'y | . Se realizaran una inspeccion de la sefialética de restriccion de velocidad,
seguimiento sefializacion de areas de cruce de fauna.
o Se llevard registro de las capacitaciones a los trabajadores en cuanto a este
tipo de contingencias.
Accmnes o medida a | Qe realizara un procedimiento de rescate con las siguientes etapas:
implementar para

controlar la emergencia

a. Identificacion y aviso.

« Avistamiento e identificacion del individuo.

o Aviso a través del canal radial de comunicacion con brigada de emergencia.
o Dar aviso inmediato al SAG regional.

Se realizara una evaluacion primaria al animal para ver si se encuentra con algin
tipo de incapacidad de moverse por sus propios medios.

b. Animales con algun tipo de lesion evidente.

o Acercarse lentamente al animal, y verificar si esta vivo o muerto. Si el animal

esta muerto, sera colocado dentro de una bolsa de plastico. Se emitird un
informe al SAG.

o Si el animal estd vivo, se asegurar un minimo de perturbaciéon y sera

trasladado a un Centro de Rescate autorizado por el SAG.

« Rehabilitacion y liberacion, se contempla la atencion veterinaria y la correcta

reinsercion a su habitat, dentro de una zona segura a una distancia prudente
de los caminos y el cerco perimetral del Proyecto.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Se informara a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través
del modulo de avisos de contingencias e incidentes.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 5.6 de la Adenda.

11.6. Riesgo o contingencia: Atropello, colision y/o electrocucion de avifauna.

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Toda el area del Proyecto y caminos de acceso e instalaciones eléctrica.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

a. En los distintos sectores de intervencion del Proyecto y segin sus

caracteristicas particulares, se instalaran letreros con la siguiente indicacion,
o similar:

« Prohibido cazar, capturar o perturbar especies de fauna nativa. Ley
19.473 de Caza.

« No circular fuera de los caminos establecidos.
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« Prohibido el ingreso de animales domésticos.
« No alimentar a la fauna silvestre.

Capacitar al personal de faena acerca de las especies de fauna que pudiesen
encontrarse en la zona y el comportamiento adecuado a adoptar.

c. Respetar el limite de velocidad en areas industriales de 30 km/h vehiculos
menores y 20 km/h vehiculos mayores y maquinaria pesada.

d. Disposicion de residuos en sectores autorizados, residuos domésticos en
contenedores cerrados.
e. Las caracteristicas técnicas del cableado a utilizar permitiran el

posicionamiento de las aves sin generar riesgo de electrocucion, o de ruptura
del cableado ante eventuales colisiones.

f.  Charlas de induccién para todo el personal en obra, tendrd una seccion que
considere la proteccion de la fauna silvestre.

Informacion respecto de los numeros de emergencia del Servicio Agricola y
Ganadero (SAG) y los centros de rehabilitacion autorizados por ese Servicio.

Forma . de control 'y |. Se contara con informes de registros de incidencias por contingencias que se
seguimiento produzcan en caso de ser requerido.
« Registro de cada capacitacion que incluya listado de asistentes, profesionales
a cargo, y registro fotografico.
Acc1ones o medida a | En caso de ocurrencia de alguna de estas emergencias se aplicard un
implementar para | procedimiento que seguira los siguientes pasos:

controlar la emergencia

a. Identificacion de la especie y aviso a la autoridad pertinente, (SMA y/o SAG).

b. Enel caso de que el animal se encuentre muerto, sera retirado manipuldndolo
con guantes de neopreno y colocado dentro de una bolsa plastica rotulada,
identificando especie, dia, hora, lugar del hallazgo, estado de descomposicion,

tipo de herida, y sustrato sobre el que fue hallado.

c. Rescate en caso de que el animal se encuentre vivo, en caso de encontrarse un
animal herido se realizara una primera evaluacion del estado del individuo.
En base a esta primera evaluacion, se definiran los pasos a seguir,
dependiendo de la especie y de su condicion. Serd trasladado de inmediato un
centro de rehabilitacion de fauna silvestre que esté autorizado para su
recuperacion, el cual debe estar inscrito en el registro nacional del SAG.

Rehabilitacion y liberacion, se contempla la atencion veterinaria y la correcta
reinsercion a su habitat, dentro de una zona segura a una distancia prudente
de los caminos y el cerco perimetral del Proyecto.

Finalmente, con los datos obtenidos se elaborara un informe que consolide y
sistematice la deteccion de ejemplares muertos y/o heridos de fauna silvestre en
las inmediaciones del Proyecto.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Se informara a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través
del médulo de avisos de contingencias e incidentes.

En funcién de la magnitud y naturaleza de la emergencia, el procedimiento de
comunicacion considerara dar aviso al SAG.

Se elaboraran los reportes e informes correspondientes en un plazo de 48 horas.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 5.6 de la Adenda.

11.7. Riesgo o contingencia: Fallas en el sistema BESS que pudiesen generar emanaciones de elementos
hidroreactivos al suelo y subsuelo.

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases.

2ir las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Emplazamiento,  parte, | Sector de almacenamiento BESS.
obra o accion asociada

Acciones o medidas a | pyrante las fases de construccién y cierre se realizard una capacitacién a los
implementar para | trabajadores sobre el funcionamiento del sector de almacenamiento por baterias,
prevenir la contingencia | jonde se mencionen los riesgos asociados y como se debe proceder ante
situaciones de emergencia.

El objetivo de la capacitacion es que si ocurre alguna situacion de emergencia no
se afecte el suelo, subsuelo, canales de regadio y las aguas subterraneas.

Forrpa _ de control 'y Registro interno que dé cuenta de las medidas implementadas. Paralelamente se
seguimiento mantendran los registros de retiro y disposicion final conforme lo determina la
normativa vigente.

Acciones o medida a |,
implementar para
controlar la emergencia

En los frentes de trabajo se mantendran los equipos de respuesta para posibles
derrames, (arenas, esponjas, entre otras).

e La apertura de equipos eléctricos, asi como la ejecucion de actividades de
mantenimiento que incluyen el drenado de sus fluidos, solo se realizara por
parte del personal capacitado para este proposito.

e Se mantendra en las instalaciones del Proyecto, un kit para la contencion de
derrames que cuente con los elementos de proteccion personal (EPP)
especifico para la eventualidad de derrames.

Oportunidad 'y vias de | Ep caso de que se presente una emergencia por residuos peligrosos se generara
comunicacion a la SMA | yp informe completo de la emergencia, mencionando y explicando el origen de
de la activaqién del Plan | 1, emergencia, la gravedad, las medidas tomadas, etc., el que sera remitido a la
de Emergencia SMA y a la SEREMI de Salud.

Referencia a documentos | Anexo 5.6 de la Adenda.
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

12°. Que, durante el proceso de evaluacion se presentaron solicitudes de apertura de un proceso de participacion
ciudadana, conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300.

Con fecha 06 de noviembre de 2024, se dict6 la Resolucion Exenta N° 202405001202 del Servicio de Evaluacion
Ambiental de la Region de Valparaiso, mediante la cual se ordena realizar un proceso de participacion ciudadana.

Durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley
N° 19.300, no se recibieron observaciones ciudadanas por parte de la comunidad respecto de la DIA del proyecto.

13°. Que, conforme a lo sefialado en el articulo 19 inciso tercero de la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del
Medio Ambiente, “se rechazaran las Declaraciones de Impacto Ambiental cuando no se subsanaren los errores,
omisiones o inexactitudes de que adolezca o si el respectivo proyecto o actividad requiere de un Estudio de
Impacto Ambiental o cuando no se acreditare el cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, de acuerdo a
lo dispuesto en la misma Ley”.

Atendido lo anterior, corresponde rechazar el proyecto “Parque Fotovoltaico EI Manzano Il — Reingreso”, de
Andina Solar 14 SpA, por cuanto:

El titular no ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes que permitan acreditar el cumplimiento del
requisito de otorgamiento del PAS establecido en el articulo 157 del D.S. 40/12 Reglamento del SEIA, que consiste
en no afectar la vida o salud de los habitantes, mediante la no alteracion significativa del escurrimiento y la no
contaminacion de las aguas, toda vez que el proyecto generara una alteracion significativa del escurrimiento de las
aguas del estero Casablanca y con base en la modelacion hidraulica presentada por el Titular, no es posible asegurar
que no se afectara la vida y salud de los habitantes, conforme se describe en la Tabla 7.2.5 de la presente resolucion.

: e las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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RESUELVO:

1°. Calificar desfavorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Parque Fotovoltaico El
Manzano 11l — Reingreso” de Andina Solar 14 SpA, por las razones expuestas en los Considerandos 2° y 13° de
la presente Resolucion.

2°. Hacer presente que el proyecto “Parque Fotovoltaico El Manzano 11l — Reingreso” de Andina Solar 14 SpA
no se podra ejecutar y que los 6rganos de la administracion del Estado con competencia ambiental no podran
otorgar las correspondientes autorizaciones o permisos, en razon del impacto ambiental del referido proyecto, aun
cuando se satisfagan los demas requisitos legales, en tanto no se les notifique pronunciamiento en contrario.

3°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo con lo dispuesto
en el articulo 20 y 30 bis de la Ley N° 19.300 ante el/la Director/a Ejecutivo/a del Servicio de Evaluacion
Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del presente acto.

Notifiquese y Archivese
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Paola La Rocca Mattar

Directora Regional Servicio de Evaluacion Ambiental
Secretario Comision de Evaluacion

Region de Valparaiso

GCM/CVN/MPGG/
Distribucion:

Maria Monserrat Sendin Alvarez <msendin@braux.es>

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

Corporacion Nacional Forestal, Region de Valparaiso <mauricio.nunez@conaf.cl>

Direccion de Obras Hidraulica, Region de Valparaiso <pedro.plaza@mop.gov.cl>

Direccion General de Aguas, Regidn de Valparaiso <camilo.mansilla@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Region de Valparaiso <rodrigo.mundaca@gorevalparaiso.gob.cl>

llustre Municipalidad de Casablanca <alcaldia@municipalidadcasablanca.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso <sergio.salvador@minagri.gob.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién de Valparaiso <cespinozac@desarrollosocial.gob.cl>
SEREMI de Economia, Fomento y Turismo, Region de Valparaiso <cinostroza@economia.cl>
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SEREMI de Energia, Region de Valparaiso <aottone@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Region de Valparaiso <agalleguillos@mma.gob.cl>

SEREMI de Mineria, Region de Valparaiso <jrojas@minmineria.cl>

SEREMI de Obras Publicas, Regién de Valparaiso <dennys.mendoza@mop.gov.cl>

SEREMI de Salud, Regién de Valparaiso <lorena.cofre@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Valparaiso <bretamal@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso < bparedes@minvu.cl>
SERNAGEOMIN, Zona Central <christian.orellana@sernageomin.cl, sea@sernageomin.cl>
Servicio Agricola y Ganadero, Regién de Valparaiso <astrid.tala@sag.gob.cl>

Servicio Nacional Turismo, Region de Valparaiso <mvidala@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ssdg@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <Ipenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <eanderson@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl,
jgalarce@subpesca.cl>

CC:

Sr. Coordinador Unidad de Participacién Ciudadana, Servicio de Evaluacién Ambiental,
Regién de Valparaiso <ganabalon@sea.gob.cl,>

Delegado Presidencial Regional <yriquelme@interior.gob.cl>
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